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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Finiture e legenda
Finishing and legenda

o1l

Anodizzato naturale
Silver anodized
Anodizado natural

Finiture standard
Standard finishings | Acabados estandar

Alluminio | Aluminum

Su richiesta

620

Anodizzato nero
Black anodized
Anodizado negro

Upon request | Bajo pedido

Gamma completa di colori disponibili su
richiesta
Range of colors available upon request
Gama completa de colores disponibles
bajo demanda/pedido

613

614

680

inoxidable

Finiture speciali
Special finishings | Acabados especiales
Alluminio | Aluminum

Anodizzato champagne
Champagne anodized
Anodizado champagne

Anodizzato bronzo chiaro
Light bronze anodized
Anodizado bronce medio

Anodizzato simil acciaio
Similar to stainless steel
Anodizado similar acero

RAL 9010

Laccato bianco
White powder coated
Lacado blanco

Finiture guarnizioni
Gasket finishings
Acabados juntas

Senza finitura
No finishing
Sin acabado

H9

Plastica
trasparente
Clear plastic
Plastico
trasparente

F8
Nero
Black
Negro

F4
Grigio
Grey
Gris

4

i
£

Dettagli tecnjci generici
Technical detalls

Indicaciones técnicas

Optional | Technical details that
affect the functionality

Opcional | indicaciones técnicas
que afectan el funcionamento

SOFT CLOSE
Soft close

Max. door width

[ ------ ] Larghezza max. anta
Max. ancho de la puerta

Spessore vetro
> < Glass thickness
Espesor del vidrio

Portata

Weight
Peso

@

Legenda | Legend | Ley

Opzionale | dettagli tecnici che
influiscono sulla funzionalita

‘ ‘
ST

enda

Testato a 100.000 cicli come previsto da EN 152
Tested at 100.000 cycles as required

by the UNI EN 1527

Testado a 100.000 cyclos como UNI EN 1527

Brevettato
Patented
Patentado

Garantito per tre anni
Guarantee for 3 years
Guarantido en 3 afios

Certificazione di abbattimento

del rumore o

Noise abatement certification
Certificacion de reduccion del ruido

Regolazione in altezza
Height adjustment
Regulacion en altura
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Portata

Spessore vetro
Glass thickness Weight

Espesor del vidrio Peso
100 kg

8 + 12,5 mm*
516+15/32" 247,50 Lbs
*Ulteriori spessori su richiesta
*More thicknesses upon request
*Mas espesores bajo pedido

/ Finiture

standard
Standard
finishes
Acabados
estandar

en

Alluminio
anodizzato

naturale
Silver anodized
aluminum
Aluminio F
anodizado

natural

| —

Mano sinistra interna
Left hand In-swing (DIN)
620 Interior izquierda
Alluminio
anodizzato nero
Black anodized
aluminum
Aluminio
anodizado negro

./

ENT127

100.000 cicli
100.000 cycles
100.000 ciclos

Max. altezza anta

Max. door width
Max. altura de la puerta

3000 mm*

18 7/64" *
*Ulteriori altezze su richiesta
*More heights upon request

*Mas alturas bajo pedido

—

I ! | S—

Mano sinistra esterna Mano destra interna
Left hand Out-swing (DIN) Right hand In-swing (DIN)
Interior derecha

Exterior izquierda

WWW.CASMA.IT

—

Larghezza anta
Door width
Ancho de la puerta

100Kg/220LBS

—
550 +1000 mm
2121/32+39 3/8"

100Kg/220LBS

—r e —>

1000 + 1000 mm
. 393/8" + 393/8" g

—

Mano destra esterna
Right hand Out-swing (DIN)
Exterior derecha



Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Profilo porta 1

Door profile 1 | Perfil puerta 1

42,3
[1-43/64"]

38
[1-1/2]

[2-33/64"]
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Profilo porta 2

Door profile 2 | Perfil puerta 2

38
[1-1/2]

25
[63/64"]




Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Profilo porta 1
Door profile 1| Perfil puerta 1

Opzione cerniera idraulica o pivot | Sez. tecnica

Hydraulic option or with pivot | Technical section
Opcidn bisagra hidraulica o rotacion | Seccion técnica
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Profilo porta 1
Door profile 1| Perfil puerta 1

Hydraulic option or with pivot | Technical section
Opcidn bisagra hidraulica o rotacion | Seccion técnica

TB40OA 10180 | 10150*

Corner and displaced kit for top pivot ~ Upper pivot

slot Rotacion superior
Kit de soporte para sistema de rotacion

superior en esquina o desplazado

*Compatibile con serratura elettrica

Compatible with electric lock

Compatible con cerradura electrénica

TB40A 10180 | 10150*
SesS

'VQ»_, Kit supporto pivot sup. a bilico o angolo Perno di rotazione sup.

\ Corner and displaced kit for top pivot  Upper pivot

slot Rotacion superior
Kit de soporte para sistema de rotacién

superior en esquina o desplazado

*Compatibile con serratura elettrica

Compatible with electric lock

Compatible con cerradura electrénica

Kit serratura a bilico
Displaced lock slot
Kit cerradura desplazado

TB35A TB36A

F| Kit serratura elettrica
Electric lock kit
Kit cerradura electrénica

TB43A
Coppia di maniglie a incollare

Pair of handles to be glued
Par de manetas para pegar

o

TB37A TBA7A

Serratura verticale US
US Vertical lock
Cerradura vertical US

o Disponibile con funzione
Functions FO1, F12, F21, F31 ANSI BAMA 156.13-2017

)

TB39A TBA9A

Serratura orizzontale EU
EU Horizontal lock
Cerradura horizontal EU

TB38A TBASA

0 Serratura verticale EU
EU Vertical lock
f Cerradura vertical EU

Kit 4 angoli telaio
4 Corner door frame kit
Kit 4 esquinas marco de puerta

TB34A

Kit serratura a bilico
Displaced lock slot
Kit cerradura desplazado

OTraversa TB54A e copertina TB56A intestate per serratura non incluse
Pre-drilled for lock track TB54A and cover TB56A not included
Traversafo TB54A y cubierta TB56A preperforados para cerradura no incluydos

TB31A

Cerniera pivotante ad angolo o a bilico
Bottom corner and displaced pivot
Sistema de rotacién en esquina y desplazado

4FXXN

Cerniera idraulica
Hydraulic hinge
Bisagra hidraulica

TB30A

Kit supporto per cerniera idraulica
Frenum a bilico

Displaced hydraulic hinge Frenum
support kit

Kit soporte para bisagra hidraulica
Frenum desplazada

Kit supporto pivot sup. a bilico o angolo Perno di rotazione sup.

Opzione cerniera idraulica o pivot | Sez. tecnica

TB31A

Cerniera pivotante ad angolo o a bilico
Bottom corner and displaced pivot
Sistema de rotacién en esquina y desplazado

TB29A 4FXXN

Cerniera idraulica
Hydraulic hinge
Bisagra hidraulica

Kit supporto per cerniera idraulica Frenum
ad angolo
Corner hydraulic hinge Frenum support kit
Kit soporte para bisagra hidraulica Frenum
en esquina

TBI9A

Coppia di spessori per
supporto vetro

Pair of glass supports

Par de soportes para vidrio

TB85A
Supporto per chiudiporta a bilico e ad angolo

Support for displaced and corner floor spring
Soporte para cierrapuerta desplazado y ene squina

KS3000

M25

Chiudiporta
Floor spring
Cierrapuerta

M60

Chiudiporta
Floor spring
Cierrapuerta

Chiudiporta
Floor spring
Cierrapuerta

TB85A M77

Supporto per
chiudiporta RTS
Concealed door
closer support
Soporte para cier-
rapuerta RTS

3 % TB83A
T Sbalzo sup. e inf. Upper
an lower offset pivot
Rotacion superior y infe-
rior con eje desplazado

DIN L

Chiudiporta RTS
- Concealed door
—  closer
Cierrapuerta RTS

TB84A

Sbalzo sup. e inf. Upper
an lower offset pivot
Rotacion superior y infe-
rior con eje desplazado
DINR

M25 M60 KS3000
Chiudiporta Chiudiporta Chiudiporta
Floor spring Floor spring Floor spring

Cierrapuerta Cierrapuerta Cierrapuerta

TB21A TBO9A
Traversa Guarnizione tenuta
Track // Gasket .

= Junta para insertar

Traversafno

TB22A

Coperchio traversa
Cover for frame
Tapa para traversafo

TB20A

N
OO FE204

Spazzola a infilare
Brish gasket for frame
Cepillo para perfil

TBO9A

——
IRV

Spazzola a infilare _ Guarnizione tenuta
Brush gasket for door profile Gasket
Junta de cepillo Junta para insertar

Montante
Door frame
Perfil

OOpzionaIe | Optional | Opcional

@ ——) TBIOA e TBOSA

[ “|Guarnizione per ferma-vetro
Guarnizione adesiva di testa Gasket for 9'%55_ fixing
Head gasket to be glued Junta para vidrio

Junta a pegar
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Configurazioni possibili
Possible configurations | Configuraciones posibles
Profilo porta 1| Door profile 1| Perfil puerta 1

Cerniera idraulica laterale /

Hydraulic corner hinge Hydraulic displaced hinge
Bisagra hidraulica en esquina Bisagra hidraulica desplazada

Cerniera idraulica a bilico

TB40OA+
PIVOT

TB30A+
FXXN

— \ | c— | | |
— S~ - — —_— ~ —
Left hand Left hand Right hand Right hand Left hand Left hand Right hand Right hand
In-swing (DIN) Out-swing (DIN) In-swing (DIN) Out-swing (DIN) In-swing (DIN) Out-swing (DIN) In-swing (DIN) Out-swing (DIN)

Anta pivotante libera ad angolo nta pivotante libera a bilico

Door with corner pivot ) Door with displaced pivot
Puerta con punto de giro en esquina Puerta con punto de giro desplazado

TB40A+
e
TB31A

—~

| | \ — —
~ — ~— ——
Left hand Left hand Right hand Right hand Left hand Left hand Right hand Right hand
In-swing (DIN) Out-swing (DIN) In-swing (DIN) Out-swing (DIN) In-swing (DIN) Out-swing (DIN) In-swing (DIN) Out-swing (DIN)
Anta con chiudiporta RTS
Door with concealed door closer
Puerta con cierrapuerta RTS
TB85A+
M77 -
— <~ = —
Left hand Left hand Right hand Right hand
In-swing (DIN) Out-swing (DIN) In-swing (DIN) Out-swing (DIN)
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Configurazioni possibili
Possible configurations | Configuraciones posibles
Profilo porta 1| Door profile 1| Perfil puerta 1

Anta con pivot

Door with pivot | Application on sidelight
Puerta con rotacién | Instalacion con vidrio lateral

Left hand
In-swing (DIN)

—

Left hand
Out-swing (DIN)

TB84A

_—

/
TB84A Right hand Right hand
In-swing (DIN) Out-swing (DIN)

TB84A

TB84A

Door with corner floor spring
Puerta con cierrapuerta en esquina

TB40OA

TB85A+
Floor-
spring

Left hand
In-swing (DIN)

Left hand
Out-swing (DIN)

~

=

Right hand
In-swing (DIN)

Anta con chiudiporta a pavimento a bilico

Door with displaced floor spring
Puerta con cierrapuerta desplazado

TB40OA

TB85A+
Floor-
spring

'/l

Right hand
Out-swing (DIN)
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Profilo porta 1
Door profile 1| Perfil puerta 1

Opzione cerniera idraulica o pivot | Sez. tecnica

Option with pivot | Technical section
Opcién con rotacion | Seccidn técnica

'i‘ o
2<
A © 56
5 P
TB22A
&
33
&/TBZ]A
TBO8A TBOBA
GLASS GASKET GLASS GASKET
GUARNIZIONE GUARNIZIONE
Bi %B
’ T - |
: GEJ GAr 4478
| T o £ i GLASS
o o™ i
1 33 o8 al [5/167]
Q6 3 5
ES x 2
= g
x TBO8A TBO8A
GLASS GASKET GLASS GASKET
GUARNIZIONE GUARNIZIONE
TB22A
g
I
3ol
k)
il %‘ o
—|<
— *
A A-A
65 1000
¢ [29n6] [393/8] s
(157647 |Min | 5 max 15/64"]
GAP [221/647) GAP TBO8A
min B-B GLASS GASKET
GUARNIZIONE
F L-26 (glass) % o
[L-11/32]
L—E 6 (glo]ss) GLASS GASKET
L- 5/8" GUARNIZIONE
L (door compartment) 15 | TBOSA 15 |
19/32 19/32
TB10A
TB10A
TBOSA/TBOGA
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Profilo porta 1

Door profile 1| Perfil puerta 1

Opzione cerniera idraulica o pivottante | Sez. tecnica

Hydraulic option or with pivot | Technical section
Opcidén bisagra hidraulica o rotacién | Seccién técnica

/T TB29A+4FXXN
—

\ Ad angolo | Side position | De esquina /

4FEXXN

Cerniera idraulica per profili

Hydraulic hinge for door frames | Bisagra hidraulica para perfiles

Possibile posizione della porta
[ Possible door posistion
Posible posicion de la puerta

= Chiusura controllata
Self-closing
Cierre controlado

Posizione libera
Free standing
Posicion libre

@ Stop
.&Optional .

1000075
®0°
100°0r-s)
4FXON 4FX2N
70° 110° 10005,
O »} Oo
® )
900 ]]Oo ]Oooho/rs")
4FXIN 4FX3N/

100Kg/220LBS
MAX

—!_I

1000 max
[39-3/8] .

100Kg/220LBS
MAX

1000 max__l_ 1000 maxl_

[39-3/81 [39-3/8]
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TB30A+4FXXN \

Regolazione della velocita
Speed adjustment
Regulacion de la velocidad

Range di regolazione della posizione
Position adjustment range
Rango de regulacion de la posicion

+3.5°
o
2
16']

+1

I+
N

i116']



Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Profilo porta 1
Door profile 1| Perfil puerta 1

Opzione con pivot | Sez. tecnica

With pivot option | Technical section
Opcidén con rotacion | Seccion técnica

TB83A

Sbalzo sup. e inf. Upper an
lower offset pivot

Rotacion superior y inferior
con eje desplazado

DIN L

TB84A

Sbalzo sup. e inf. Upper an
lower offset pivot

Rotacion superior y inferior
con eje desplazado

DIN R

v Disponibile in versione libera e idraulica (con I'utilizzo di un chiudiporta idraulico).

« Available in dummy and hydraulic version (with a floorspring or a hydraulic hinge).

« Disponible en la version libre o hidraulica (con cierrapuerta o bisagra hidraulica).

Compatibile con calibri 51,53 e 57.
A Compliant with calibres 51, 53 and 57.
Compatible con calibres 51,53 y 57.

/ Compatibile con chiudiporta:

A Compliant with floorsprings:
Compatible con cierrapuertas:

Cierrapuerta

Cierrapuerta

M25 KS3000
Chiudiporta Chiudiporta Chiudiporta
Floor spring Floor spring Floor spring

Cierrapuerta

WWW.CASMA.IT




Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Profilo porta 1
Door profile 1| Perfil puerta 1

Opzione con pivot | Sez. tecnica | Chiudiporta

With pivot option | Technical section | Floor springs
Opcidn con rotacion | Seccion técnica | Cierrapuertas

M25

i ik
i ramnb
[ —

-

EN1154-3
EN 1154 -2
EN1154-1
Max.120 Kg
750
750-850
850-1100
Formo ciomianie
¥ e el
b s i
P B
1] "
e — it
. e
. L
P e - — e - .
1 1 . —
% P e
- g -\.:;_- a....“' i e
i ——— -y
e, i
1058 gy ~r—
oo =i
==
————=
Illlm X EN1154-3
s
= = ) EN 1154 - 2
}’—!lr'- EN1154-1
Max.160 Kg
750>
750-1000
950-1150

KS3000

Fuiui sl
[
e et pdaal

" f

=]

o L = L

EN1154-4
Max. 200 Kg

EN1154-3
EN 1154 -2
EN1154-1

Max. 120 Kg

7502

750-850

850-1100

1100-1400
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Profilo porta 2
Door profile 1| Perfil puerta 2

Opzione anta a sbalzo in battuta | Sez. tecnica

Offset option | Technical section
Opcidn puerta con eje desplazado | Seccion técnica

14
WWW.CASMA.IT



Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Profilo porta 2
Door profile 2 | Perfil puerta 2

Opzione anta a sbalzo in battuta | Sez. tecnica

Offset option | Technical section

Opcidén puerta con eje desplazado | Seccion técnica

TB47A DIN SX

Pivot ad asse spostato superiore
Upper offset pivot
Rotacion superior con eje desplazado

TB46A DIN DX

Pivot ad asse spostato superiore
Upper offset pivot
Rotacion superior con eje desplazado

TB43A

Coppia di maniglie a incollare
Pair of handles to be glued
Par de manetas para pegar

TB37A TBA7A

Serratura verticale US
US Vertical lock
Cerradura vertical US

o Disponibile con funzione

Functions FO1, F12, F21, F31 ANSI BAMA 156.13-2017

oA scelta | To be chosen | A elegir

TB49A* TB20A
P di i X
Uppor pivor. -1one suP L a—

Rotacion superior (00 AC A
g’?ﬁékzwoglaaslj&ﬁflc?:%oor profile
unta de cepillo

Guarnizione tenuta
Gasket
Junta para insertar

TB49A*
OAscelta | To be chosen | A elegir

Perno di rotazione sup. TBOGA

Upper pivot

Rotacion superior TB20A TBOS9A

*Compatibile con serratura

e e withelectric lock @ / T

Ompat! e with electric loc|
SmmRatible con cerradura ~ / + oA oD A0 Ao
S Spazzola a infilare Guarnizione tenuta

Montante Brush gasket for door profile Gasket
Do?rlframe unta de cepillo Junta para insertar
Perfi

00pzionale | Optional | Opcional
TBO8A

Guarnizione per ferma-vetro
Gasket for glass fixing
Junta para vidrio

TB39A TBA9A

Serratura orizzontale EU
EU Horizontal lock
Cerradura horizontal EU

TBI0OA

Guarnizione adesiva di testa
Head gasket to be glued
Junta a pegar

S
=3

TB38A TBA8BA

0 Serratura verticale EU
EU Vertical lock
ﬁ Cerradura vertical EU

TB44A

Rotazione inferiore ad asse spostato
Offset pivot
Rotacion inferior con eje desplazado

TB45A

Serratura verticale EU
EU Vertical lock
Cerradura vertical EU

TB16A

Kit 4 angoli telaio
4 Corner door frame kit
Kit 4 esquinas marco de puerta

TB19A

Coppia di spessori per supporto vetro
Pair of glass supports
Par de soportes para vidrio

WWW.CASMA.IT



Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Configurazioni possibili
Possible configurations | Configuraciones posibles
Profilo porta 2 | Door profile 2 | Perfil puerta 2

Anta a sbalzo in battuta

Offset
Puerta con eje desplazado

TB47A+

TB49A
TB45A+
TB49A

=
Left hand Right hand
In-swing (DIN) In-swing (DIN)
Anta a sbalzo in battuta | Applicazione su vetro
Offset | Application on sidelight
Puerta con eje desplazado |
Instalacion con vidrio lateral
TB46A+
B

=

| M|
Left hand Right hand
In-swing (DIN) In-swing (DIN)
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Profilo porta 2
Door profile 1| Perfil puerta 2

Opzione anta a sbalzo in battuta | Sez. tecnica

Offset option | Technical section
Opcidn puerta con eje desplazado | Seccion técnica

GAP

[5n6]

C
—

GLASS GASKET

Bi,, 1_ ----- - ”7%8

5
i g ¥
7u] = g
| 88 & el 4+4/8
o5 83 5 GLASS
81 T¢ 2 [5/167
£ 5 3
kel
g
TBO7A
GLASS GASKET GLASS GASKET
3
a3
X,
3‘ o
=<
— *
12,5 C cC
. [31/647] .
[15/647] 157647
GAP PIVOT ROTATION CENTRE GAP TBI10OA
BB GLASS GASKET
|2 = . z
o L-20 (glass) = o Rl
&= [L-25/321]
. [ L-10 ] GLASS GASKET
= 1-25/64"
L (door compartment) 15 15
19/32] 19/32]
TBO5A - TBOGA

TBI1OA
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Profilo porta 2
Door profile 2 | Perfil puerta 2

Tabula profilo offset+41AL

Sezione tecnica | installazione su vetro

Offset option installation on sidelight | Technical section
Opcidn puerta con eje desplazado | Installaciéon con vidrio lateral | Seccion técnica

TB48A Screws KIT not included (2).

o TB48A Set di viti per il montaggio non incluso (2).

TB48A Juego de tornillos no incluido (2). ? ] % 7
=y C} {o—ef} k3
iV [
=]} 05 et /
A %7
E:l
B B
Y v
SEZIONE A-A
SCALA1:1
v/
—
A

SEZIONE B-B
SCALA T :1

WWW.CASMA.IT
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Certificazione di
abbattimento
del suono

37 +42dB

Noise reduction certification
Certificacion de reduccion de ruido



Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Serratura superiore

Upper key lock system | Cerradura superior
TB34A

Serrature e controcartelle

Patch lock | Cerraduras

Cilindro consigliato 19133 (non incluso)
Cylinder suggested 19133 (not included)
Cilindro aconsejado 19133 (no incluido)

Serratura inferiore

Lower key lock system | Cerradura inferior

TB34A

Cilindro consigliato 19133 (non incluso)

105
[49/647]
1.8
[15/327]
11,8
[15/321] 105
[49/64"]

Cylinder suggested 19133 (not included)

Cilindro aconsejado 19133 (no incluido)

Cilindri | Cylinders | Cilindros

K'I9'I33

-2

32,8 610

10h13 822

M5

22

passante

=L/

A Non incluso | Not included | No incluido

WWW.CASMA.IT



Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Serrature e controcartelle
Patch lock | Cerraduras

Rk Compatibile solo con Profilo porta 1
Elettroserratura superiore a Compatible just with Door profile 1
Compatible solo con Perfil puerta 1

Upper electric lock system | Cerradura electrénica superior

TB35A-TB36A P15 ,
[19/32'] 126 min.
[461/64" min.]

Dimensioni parte mobile
Mobile part 8imension . 192x25x3 mm
Dimension de la parte movil

Dimensioni corpo

Body dimension 148%24x34 mm
Dimension del cuerpo

Alimentazione

Power supply 12 Vec 24 Vcc*
Alimentacion

Assorbimento di spunto
Current consumption 820 mA
I' _I Corriente absorbida

2 Assorbimento in stand-by
Current consumption in stand-by | 120 mA

Corriente absorbida en stand-by

*Opzionale | Optional | Opcional

Elettropistone Elettropistone

Catenaccio dentro senza corrente Catenaccio fuori senza corrente
Solenoid bolt | Blocked on open position Solenoid bolt | Blocked on close position
Electropiston | Abierto en ausencia de corriente Electropistéon | Cerrado en ausencia de corriente

TB35A T TB36A
-
]
W
¥ ~ {3
Iy
\‘
Il riscontro include placca a soffitto
ﬁ Plate on ceiling included
Placa en el techo incluida
8,5 PASSAGGIO CAVI / CABLE PASSAGE
10150 ] : /
[11/32]
Rotazione superiore per porte con elettropistone
Upper pivot for doors with solenoid bolt 2,6
Rotacion superior para puertas con electropiston (3/327]
+ E S=E==7 =l
21,5 T
(27/321] =il
| |
« i — i
3/4"
[19/321] L]
30 26 36 30
[1-3/16"] [1-1/327] [1-13/32] [1-3/16']
*7’7®’ 7’*637’7* 30
[1-3/167]
jj _ 56 66
Pulsante o tastierino per apertura a scelta [27/32] [2-19/32]
20 o Opening button or keypad to choose

Interruptor o teclado para apertura a elegir
WWW.CASMA.IT



Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Serrature e controcartelle
Locks | Cerraduras

TB38A DIN R
TBASA DIN L DINR A
72 15 10
\FT [2-27/32] [19/327] Ds/22]
I 9
l P
| I ] [ nggz"] s 15 T
! ,L as Szl [711¢7] T
| [2n1n67]
| 16
O :| [5/8]
5 || © | T
) T &J -0 [1/32]
s [25/321]
| 194 - 149 169
| [7-5/81 70 [5-7/87 [6-217327]
i [2-3/4]
@ | H [215/167]
By
L@
| KA
| 18
| [23/32] \I"I/
L il
Cilindro consigliato 19133 (non incluso) A — SEZIONE A-A
Cylinder suggested 19133 (not included)
Cilindro aconsejado 19133 (no incluido)
TBCOA DIN R sz A . ;
TBCIA DIN L ] 10— [1/8] (/167 -
e ' 7162 g
\"\ [1-5/32] [13/32] :
19
§ | T [3/4]
| [
‘ 8,5 L9
211167 [ +o,m}
H 16 13/82" 0" ] |
:: P 5] "
@ H L ( ) : [1/]32”] [317/32]
! [1/32]
H 194 149 169 180
! [7-5/8'] [5-7/87] (6217327 | [7-3/327] B
H s
' A [2-150167]
H 0 R13
0 (2]
[23/327] _:TE/
]
- A—> SEZIONE A-A
TBBOA DIN L TBB1ADINR

TBBOA DIN R
TBBI1A DIN L

©

[ e
|

171 148,5 148,5
[6-23/327] [5-27/32] [5-27/32]

25
[31/32]
@64
- [1/47]
[ 435 :
1-23/32"
$4r
[ 7 1
25/32"

WWW.CASMA.IT

[6-23/32']

21



Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Serrature e controcartelle

Patch lock | Cerraduras

TB37A

©

22

TB39A

Cilindro consigliato 19133 (non incluso)
Cylinder suggested 19133 (not included)
Cilindro aconsejado 19133 (no incluido)

TBAG6A DIN R
TBASA DIN L

©

[ ]

/

tacca vetro

glass notches

o Disponibile con funzione FO1, F12,F21, F31 ANSI BAMA 156.13-2017
Available with ANSI BAMA 156.13-2017 functions FOT1, F12,F21, F31 47 Muescasen el vidrio 5
69 [2 41/64"] [13/64"]
[223/321]
corpo serratura ‘
lock body
cuerpo de la
cerradura
N Py
Q5 82 gr s
N A — . N
o I =
@] bocchetta
Sc'grr%dero
2 /
[5/64'] & &
8 o
[5/16"] 8
tacca vetro
glass notches
muesca en el vidrio
158 5
[67/32"] [13/64']
160
[619/64"] o
corpo serratura 7,
lock Eoddy ‘ /96/6 0
Qe dbla 77
M
bocchetta 4 %
= strike I B
3 :\") & ﬁ cerradero - &
- ~,
2
8 [5/64"]
[5/16"]
38
[1-1/21]
~ ~ H
171 148,5
[6-23/327] [5-27/327]
2
[3/32]
25
[31/32]
P64 Il
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

DINR/DIN L
LIEIEr Reversable

S e

N

Serrature e controcartelle
Locks | Cerraduras

160
[¢-5/167]

[3/327]

-

[1-3/321]

I

-

32
[1-1/47]

-

43
[1-11167]

:

DINR/DIN L
TBB5A Reversable
gl
) ’—i
S
[1—32/';2“]- (_ |
!
i
V)
\)‘/
445 7
2 [1-3/47]
[3/327] “
LS
19133
A B @17 h13
’ [21/32'h13]
b . 19,240,10 | 32800 |
7) [3/4'0,00] 2 1-9/32"-0,00
@ (L ,,%
D - -,
M5 O
10h13
[13/32"h13]
Codice Note
Code A B Notes
Codigo Notas
solo chiavi miste
19133 22 mm 55/64 22 mm 55/64

WWW.CASMA.IT
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Maniglie

Handles | Manetas

ANon incluso | Not included | No incluido

Ve ™
15607 15609 15610
15611 15612 15613
.l-".';
e
15614 15623 15625
\_ %
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Kit

Kit STANDARD

A scelta | To be chosen

@T

TB97A

Profilo porta 1 |%
>

Door profile 1
Perfil puerta 1

TB22A TB21A

A
/
Y,
)
0|
f
TB43A TB38A TB39A TB37A
TBASA TBA9A  TBA7A

a A scelta | To be chosen
T

TB19A

[ A scelta | To be chosen

TBO8A

A scelta | To be chosen

Profilo porta con cerniera
idraulica o con rotazione
(libera).

Door profile with hydraulic
hinge or pivot.

Perfil puerta con bisagra

hidraulica o con rotacion. ]

4EXXN NBSsA

TB4OA+
10180

TB40A+
10180

Indicato per applicazioni a vetro. Compatibile con sistema di parete vetrata 41AL
Suitable for glass installations. Suitable for 41AL frame glass system
Indicado para aplicaciones a vidrio. Compatible con la pared de vidrio 41AL

-

A scelta | To be chosen

Profilo porta 2
Door profile 2
Perfil puerta 2

TB97A

W

Z
/
V)
0
f
TB43A TB38A TB37A
TBASA TBA9A TBA7A

A scelta | To be chosen

OO

Profilo porta con sbalzo.
Off set door profile.
Perfil puerta coneje desplazado.

TB19A

\\ TB45A ‘ J

/ TB46A \\

\ TB44A ; //

©
DIN DX
TB49A
+
TB48A (x2)

WWW.CASMA.IT
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Kit

Profilo porta 1
Door profile 1
Perfil puerta 1

Profilo porta con cerniera
idraulica o con rotazione
(libera).

Door profile with hydraulic
hinge or pivot.

Perfil puerta con bisagra
hidraulica o con rotacion.

TB56A

TB43A

TBO5A
TB34A

TB40A+

TB29A TB31A 10180

TB4OA+
10180

Profilo porta 1
Door profile 1
Perfil puerta 1

Profilo porta con cerniera
idraulica o con rotazione
(libera).

Door profile with hydraulic
hinge or pivot.

Perfil puerta con bisagra
hidraulica o con rotacion.

TB22A

TB43A

TB40A+
10180

TB29A

TB40OA+
10180

TB31A

26
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Kit

Profilo porta 1
Door profile 1
Perfil puerta 1

Profilo porta con pivot
Door profile with pivot
Perfil puerta con pivot

TB22A

Ascelta | To be chosen

< /=

TBOS5A

TBZOA

A scelta | To be chosen

s

aVa N

\\ TB83A ) TB84A /

A scelta | To be chosen

M25

M60 KS300

A scelta | To be chosen

]
0

g
\
TB43A TB38A

~

TB39A

s\

TB37A

TBO8A

TB19A

WWW.CASMA.IT
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Componenti
Components | Componentes

Montante
Door frame
Montante

Lunghezza | Length | Longitud

TBOS5A 30 3000 mm | 118"

TBOS5A 60

6000 mm | 236"

Montante con cava per accessori
Door frame with accessories groove
Montante con hueca

Lunghezza | Length | Longitud

TBOGA 30 3000 mm | 118"

TBOGA 60 6000 mm | 236"

Traversa con Cava per e_\ccessori
Traverse with accessories groove
Traversafio con hueca

Lunghezza | Length | Longitud

TBO7A 30 3000 mm | 118"

TBO7A 60

6000 mm | 236"

Rotolo di guarnizione ferma-vetro
Roll of gasket for glass fixing
Rollo de junta para vidrio

TBOSA Lunghezza | Length | Longitud

TBO8A X1 15 m | 590"
TBO8BA X2 25 m | 984"
TBO8A X3 35m |1377"

Rotolo guarnizione tenuta
Roll of gasket )
Rollo de junta para insertar

Lunghezza | Length | Longitud

TBO9A 60 6000 mm | 236"

Guarnizione adesiva di testa
Head gasket to be glued
Junta a pegar

® O

Lunghezza | Length | Longitud

TBI10A 60 6000 mm | 236"

Kit 4 angoli telaio
4 Corner door frame kit
Kit 4 esquinas marco de puerta

TB16A
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Componenti
Components | Componentes

Coppia di spessori per supporto vetro

Pair of glass supports
Par de soportes para vidrio

Q)

TB19A

Spazzola a infilare
Brush gasket for door profile
Junta de cepillo

( \
DA aoaoy

TB20A 60

Lunghezza | Length | Longitud

6000 mm | 236"

Traversa
Track
Traversafo

TB21A 30

Lunghezza | Length | Longitud

3000 mm | 118"

TB21A 60

6000 mm | 236"

Copertina traversa
Cover for track
Tapa para traversafo

TB22A 30

Lunghezza | Length | Longitud

3000 mm | 118"

TB22A 60

6000 mm | 236"

Kit supporto per cerniera idraulica
Frenum ad angolo

Corner hydraulic hinge Frenum sup-
port kit

Kit soporte para bisagra hidraulica
Frenum en esquina

TB29A

Kit supporto per cerniera idraulica
Frenum a bilico

Displaced hydraulic hinge Frenum
support kit

Kit soporte para bisagra hidraulica
Frenum desplazada

TB30A

Cerniera idraulica Frenum 4FXXN
Hydraulic hinge Frenum 4FXXN
Bisagra hidraulica Fren 4FXXN

4FXXN

WWW.CASMA.IT
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Componenti
Components | Componentes

TB31A

Cerniera pivotante ad angolo o a bilico
Bottom corner and displaced pivot
Sistema de rotacion en esquina y
desplazado

Kit serratura a bilico TB34A
Displaced lock slot
Kit cerradura desplazado

a Traversa intestata per serratura TB54A e copertina intestata TB56A non
incluse
Pre-drilled for lock track TB54A and covee TB56A not included
Traversano preforado para cerradura TB54A y cubierta preforada TB56A
no incluydos

TB35A

Kit serratura elettrica catenaccio den-
tro senza corrente

Electric lock kit blocked on open po-
sition

Kit cerradura electréonica abierto en
ausencia de corriente

Il riscontro include placca a soffitto
o Plate on ceiling included
Placa en el techo incluida

Upper pivot for electrical lock 10150 not included

Perno di rotazione per serratura elettrica 10150 non incluso
& Rotacion superior para cerradura electrénica 10150 no incluydo

TB36A
Kit serratura elettrica catenaccio fuori
senza corrente Perno di rotazione per serratura elettrica 10150 non incluso
Electric lock kit blocked on closed & Upper pivot for electrical lock 10150 not included
position Rotacion superior para cerradura electronica 10150 no incluydo
Kit cerradura electroénica cerrado en
ausencia de corriente

O

Plate on ceiling included

0 Il riscontro include placca a soffitto
Placa en el techo incluida

Codice | Code

Serratura verticale US
US Vertical lock TB37A
Cerradura vertical

TBA7A L

& Cilindro non incluso | Cylinder not included | Cilindro nno incluydo

Disponibile con funzione FO1, F12,F21, F31 ANSI BAMA 156.13-2017
Available with ANSI BAMA 156.13-2017 functions FO1, F12,F21, F31

Serratura verticale EU Codice | Code
EU Vertical lock
Cerradura vertical EU TB38A

| TBASA L

Serratura orizzontale EU
EU Horizontal lock
Cerradura horizontal EU TB39A

TBA9A L

S=s)

S

& Cilindro non incluso | Cylinder not included | Cilindro nno incluydo

WWW.CASMA.IT



Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Componenti
Components | Componentes

angolo e a bilico

superior

S

Corner and dispaced top pivot slot
Soporte para sistema de rotacion

. . TB40OA
Supporto per rotazione superiore ad

Perno di rotazione superiore
Upper pivot
Rotacion superior

10180

Coppia di maniglie a incollare
Pair of handles to be glued
Par de manetas para pegar

Lunghezza | Length |Longitud

150 mm | 5" 29/32

TB97A Su richiesta | Upon request|

Bajo pedido

Rotazione inferiore ad asse
spostato

Bottom offset pivot
Sistema de rotacién con eje

desplazado

Codice | Code

TB44A R

Per fissaggio su montante porta 41AL necessari TB48A e TB49A (non inclusi)
For 41AL door frame fixing required TB48A and TB49A (not included)
Para ficajes su perfil puerta 41AL necesita TB48A y TB49A (no incluidos)

Rotazione inferiore ad asse
spostato

Bottom offset pivot
Sistema de rotacioén con eje

desplazado

Codice | Code

Per fissaggio su montante porta 41AL necessari TB48A e TB49A (non inclusi)
For 41AL door frame fixing required TB48A and TB49A (not included)
Para ficajes su perfil puerta 41AL necesita TB48A y TB49A (no incluidos)

Rotazione superiore ad asse
spostato

Top offset pivot

Sistema de rotacién con eje

desplazado

Codice | Code

Per fissaggio su montante porta 41AL necessari TB48A e TB49A (non inclusi)
For 41AL door frame fixing required TB48A and TB49A (not included)
Para ficajes su perfil puerta 41AL necesita TB48A y TB49A (no incluidos)

Rotazione superiore ad asse
spostato

Top offset pivot

Sistema de rotacion con eje

desplazado

Codice | Code

Per fissaggio su montante porta 41AL necessari TB48A e TB49A (non inclusi)
For 41AL door frame fixing required TB48A and TB49A (not included)
Para ficajes su perfil puerta 41AL necesita TB48A y TB49A (no incluidos)

WWW.CASMA.IT
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Componenti
Components | Componentes

Set 5 tasselli per fissaggio su montan-

te porta 41AL

Set 5 dowels for 41AL door frame
fixing

Set 5 tacos para ficajes su perfil puer-
ta 41AL

TB48A

Coppia di piastre supporto per
offset pivot

Pair of fixing plate for offset pivot
Par de placas de fijacion para rota-
cion con eje desplazado

TB49A

Set 5 tasselli per fissaggio su montante porta 41AL TB48A non incluso
Set 5 dowels for 41AL door frame fixing TB48A not included
Set 5 tacos para ficajes su perfil puerta 41AL TB48A no incluido

Fondo traversa intestato per ser-
ratura

Pre-drilled for lock track
Traversano preperforado para
cerradura

TB54A

Copertina traversa intestata per
serratura

Pre-drilled for lock track cover
Cubierta preforada para cerradura

TB56A

Kit Maniglia a incollare per porta battente TB64A

e copertina contrapposta

Kit Handle+opposite cover to be glued for

one way door

Kit Maneta y cubierta en oposicién para

pegar para puerta batiente

Sbalzo sup. e inf.

Upper an lower offset pivot
Rotacién superior y inferior con eje
desplazado

Codice | Code
TB83A L
TB84A R

Supporto per pivot RTS inferiore o
superiore ad angolo o a bilico
Support for displaced or corner,
upper or lower RTS

Soporte para rotacion RTS inferidr o
superioér, desplazado o en esquina

TB85A
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Componenti
Components | Componentes

Bocchetta serratura EU verticale
Strike box for verical lock EU
Cerradero para cerradura vertical EU

S

TBAGA

Bocchetta con battuta serra- .

tura verticale EU DIN L/DINR Codice | Code
Strike box for verical lock EU
with stop

Cerradero para cerradura
vertical EU con tope

TBB1A

O

Kit bocchetta serratura verticale EU per
montante porta 41AL

Plate for vertical lock for aluminum frame
41AL Kit

Kit chapa para cerradura vertical para
perfil 41AL

)

TBB4A

Kit bocchetta serratura verticale EU per
montante porta 41AL XL

Plate for vertical lock for frame 41AL
Chapa para cerradura vertical par perfil
41AL XL

S

TBB5A

Kit Pomolo fisso + predisposizione
maniglia

Fixed knob + predisposition for handle
Pomo fijo + predisposicion manilla

TBB9A

Serratura verticale senza cilindro
Vertical lock without cylinder hole
Cerradura vertical sin cilindro

TBCOA

Perno di rotazione per serratura elettrica
Upper pivot for electrical lock

Rotacion superior para cerradura
electronica

10150

I I I I I |

WWW.CASMA.IT
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Componenti
Components | Componentes

Teste di perno | Spindles | Pernios

Forza Esterni Interni
4 M25 Strength Exterior Interior
5 - Chiudiporta a pavimento Fuerza Externos Internos
S i B Floorspring 5&123&%%’3 75cm _(85cm |
St e T Cierrapuerta oo amer it | 2917/32" | 331532
Tt "'_":"!‘ Teste di [ Spindles | Perni E%rgta ro?Ea 100 cm Nocm
i - B este dil perno pinales ernios e reng ”
["-—' - ! Fuerza roja 3938 43 516
' Foreanera, | mogem, | 140 cm
Fuerza negra 43 516 5518
Esterni Interni
I 3 Exterior Interior
R Chiudiporta a pavimento § Externos Internos
= _-tu-.: ——— Floorspring 5525&%%'3 75cm_ - 185cm_ |
R % Cierrapuerta oo et | 2917/32" | 331532

L

Forza rossa
Red Strength
Fuerza roja

100 cm
39 38"

110 cm
43 516"

-
'3 -n.:n_._"'qf-:."- Chiudiporta a pavimento
= | T Floorspring
e = WE. Cierrapuerta
r_ _';_".-- ="_-J:.. Teste di perno | Spindles | Pernios

KS3000

Forza gialla
Yellow Strength
Fuerza amarilla

Interni
Interior
Internos

Esterni
Exterior
Externos
75 cm )
2917/32

331532"

L

Forza rossa
Red Strength
Fuerza roja

100 cm
39 38"

10 cm
43 516"

Maniglia
Handle
Maneta

15607

Maniglia
Handle
Maneta

15609

Maniglia
Handle
Maneta

15610

Maniglia
Handle
Maneta

15611
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Componenti
Components | Componentes

Maniglia
Handle
Maneta

15612

Maniglia
Handle
Maneta

15613

Maniglia
Handle
Maneta

15614

Pomolo
Knob
Pomo

15623

Pomolo
Knob
Pomo

15625

Cilindro
Cylinder
Cilindro

19133

WWW.CASMA.IT
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/ Finiture

standard
Standard
finishes

Acabados
estandar

611

Alluminio
anodizzato
naturale
Silver anodized
aluminum
Aluminio
anodizado
natural

‘ 620

Alluminio
anodizzato nero
Black anodized

aluminum

Aluminio
anodizado negro

o

= w .

>1<

Spessore vetro

Glass thickness
Espesor del vidrio

10 +12 mm*
25/64" +516"*

*Ulteriori spessori su richiesta
*More thicknesses upon request
*Mas espesores bajo pedido

Portata

Weight
Peso

100 kg
247,50 Lbs

WWW.CASMA.IT

Max. altezza anta

Max. door width
Max. altura de la puerta

3000 mm*

18 7/64" *
*Ulteriori altezze su richiesta
*More heights upon request

*Mas alturas bajo pedido
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Profilo 1

Frame 1| Perfil 1
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Profilo 1

Frame 1| Perfil 1

87800
Profilo WCP7
WCP7 Profile
Perfil WCP7

87801
Profilo WCP7
WCP7 Profile

Perfil WCP7

87804 e
Guarnizione per profilo

Profile gasket
Junta para perfil

Tassello
Dowel
Taco

Placa frontal

87831
Piatto 20x1 - Copertura profilo
Plate 20x1 - Profile cover
Placa 20x1 - Cubierta para perfil

87803
Copertina in alluminio
Aluminuium cover
Cubierta en aluminio

1 0,5mm | 1/64"

Tmm |1/32" @
87807
87807 Spessori per vetro

87807 Glass thickness

87807 Espesores para vidrio

87805

87813
Blocchetto per catenaccio
Block for lock
Blogue por cerradillo

Dima di foratura

~

87814
Disco di bloccaggio
Locking disc
Disco de fijacion

87815
\\} Piastra di battuta vt. 8/10/12
Stop plate glass 8/10/12
Placa de cierre con tope para
vidrios de 8/10/12

87817
Spessore T mm
Spacer 1 mm
Espesor 1 mm

4

Spessore 2 mm
Spacer 2 mm
Espesor 2 mm

87819

Dima di foratura
Drilling template
Plantilla de perforacion

Drilling template
Plantilla de perforacion

\ Blogue por pernio

87811
Perno 15
Pin 215
Pernio @15

87810
Blocchetto per perno
Block for pin

87819
Dima di foratura
Drilling template
Plantilla de perforaciéon

87812

Perno @ 12
Pin 212

Pernio 212 /

WWW.CASMA.IT
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Profilo 1

Frame 1| Perfil 1

El— ©
EI0 VI
S= I=
oSl>x< I|>
™ 1|
x> Oy Il
<|— Ig
>
2z
>
T

% 5+6mm

5+6mm
3/16"+1/4" 3/16"+1/4"
Lg=Lf-26 Ld
Lg=Lf-1"1/32
Lf=Lv-Ld-51,5
Lf=Lv-Ld-2"1/32
Lv

Hv= Altezza vano | Space height | Altura espacio

Hg= Altezza vetro fisso | Fixed glass height | Altura vidrio fijo

Lv= Larghezza vano | Space width | Ancho espacio

Ld= Larghezza porta | Door width | Ancho puerta

Lf= Larghezza frame inferiore | Lower frame width | Ancho marco inferiér

Lg= Larghezza vetro fisso | Fixed glass width | Ancho vidrio fijo
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Senza frame

Frameless | Sin marco

Configurazioni
Configurations | Configuracidnes

Con frame

Framed | Con marco

-

~

NG

~

WWW.CASMA.IT
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Profilo 2

Frame 2 | Perfil 2
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Profilo 2

Frame 2 | Perfil 2

87800
Profilo WCP7
WCP7 Profile
Perfil WCP7

87801
Profilo WCP7
WCP7 Profile
Perfil WCP7

87804
Guarnizione per profilo
Profile gasket

e Junta para perfil

87803
Copertina in alluminio
Aluminuium cover
Cubierta en aluminio

Spessori per vetro
Glass thickness
Espesores para vidrio

87824
Attacco montante
Jamb attack
Punto de fijacion montante

/O o

87819
Dima di foratura
Drilling template

ntilla de perforacion

AN

%

WWW.CASMA.IT

87834
Copertina montante centrale
Central jamb cover
Cubierta para montante central

43



Profilo 2

Frame 2 | Perfil 2

=Hv-48
Hv-1"7/8

Hg

Hv (MAX 3000mm)
Hv (MAX 118"
Hg

8mm

5/16

8mm

Lg=Lf-48

Lg=Lf-1"7/8
Lf=Lv-Ld-16

Lf=Lv-Ld-5/8"

Ld

Lv

Hv= Altezza vano | Space height | Altura espacio

Hg= Altezza vetro fisso | Fixed glass height | Altura vidrio fijo

Lv= Larghezza vano | Space width | Ancho espacio

Ld= Larghezza porta | Door width | Ancho puerta

Lf= Larghezza frame inferiore | Lower frame width | Ancho marco inferiér
Lg= Larghezza vetro fisso | Fixed glass width | Ancho vidrio fijo

WWW.CASMA.IT
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Componenti
Components | Componentes

Profilo
Profile
Perfil

87801

Guarnizione per profile
Profile gasket
Junta para perfil

87804

Copertina per profilo
Profile cover
Cubierta para perfil

87803

Kit distanziali vetro
Kit glass spacer
Kit distanciales para vidrio

87806

(-—

4,5
[3/16"]

!

15 19,5
[19/32"] [25/32"]

[
L1l |l
(e o o

=)
DF 7179
-

Kit Distanziali

o
3
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Componenti
Components | Componentes

4 N

s

Kit predisposizione per catenaccio
Latch kit
Kit para pestillo

VISTA A
87819 DIMA DI FORATURA : : | | : :
|
| I
I A .
‘ 10 ‘
[13/321] B + T
23
[29/327] t | |
4 ®13 ‘ : :
R /2] |
| |
87813 J‘/ :N‘

Kit perno di rotazione per cerniere
Kit pin for hinges
Kit pernio para bisagras

87819 DIMA DI FORATURA

19 19
[23/32] [23/327]

?12
% P15
[15/327] [19/327]
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Componenti
Components | Componentes

A
’l Kit frontalino
SEZIONE A-A
Kit tappi chiusura per profilo
Profile end caps kit
Kit tapitas lateral para perfil 87823
87831
Guarnizione copri-cava profilo
Gasket for profile
Junta para perfil
Dima di foratura
Marking template
Plantilla de perforaciéon
Kit battuta porta
Kit rebated door
Kit puerta con tope
87814
o “:|
| I
V0616 “ V0616
% 87818 87817
87815 87815
10 | 12 |
[13/32] - [15/32] -
47
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Componenti
Components | Componentes

Kit porta frame Tabula
CV006 V0630 /X

87824

V0604

Q 87803
@\
Q /%e:?-z ,a/r
A
cbz":’/ f
Q
) b
[\
87803 - N
Q >
Q
87819 - DIMA DI FORATURA CV006 V0630 87834
\J ,’)/
V0604 87801

87834

Kit accessori per porta con frame
Fittings kit for framed door
Kit accesorios para puerta con marco
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/ Finiture \
standard

Standard

finishes

Acabados
estandar

611

Alluminio
anodizzato
naturale
Silver anodized
aluminum
Aluminio
anodizado
natural

. 620

Alluminio
anodizzato nero
Black anodized

aluminum

Aluminio
anodizado negro

680

Alluminio
anodizzato simil
inox
Similar to
stainless steel
aluminum
Aluminio
anodizado
similar acero
inoxidable

> <

>1<

< 500D,
o 0,

souno,
iNsULATIoN
9 042 dB

Wis0 1018

Isolamento acustico secondo EN ISO 10140
Sound insulation to EN ISO 10140
Aislamiento acustico EN ISO 10140

Spessore vetro

Glass thickness
Espesor del vidrio

8 +16 mm*
05/16" +0 5/8"*

*Ulteriori spessori su richiesta

Spessore vetro porta

Glass door thickness
Espesor del vidrio de la

8+12mm
05/16" +015/32"

EN ISO 10140

Isolamento acustico 37 dB
Sound insulation 37 dB
Aislamiento acustico 37 dB

37

dB

L/

SETUP A: Glass doorincl.
drop-down seal with glass side panel

*More thicknesses
upon request

*Mas espesores bajo pedido

41AL | Profile | Basis G

Profilo in alluminio con guarnizione TPE
Aluminium profile with gasket TPE
Perfil en aluminio con junta TPE

Componenti

AL-Basis-D
AL-Clip-D
AL-EPDM-B
AL-EPDM-8/10/12*
AL-EPDM-F

Components | Componentes

41AL | Frame profile | Frame

Profilo in alluminio con guarnizione TPE
Aluminium profile with gasket TPE
Perfil en aluminio con junta TPE

Componenti

AL-Frame-D
AL-Clip-D
AL-EPDM-8/10/12*
AL-EPDM-F

Components | Componentes

/

WWW.CASMA.IT
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41AL | Profile | Basis W

Profilo in alluminio con guarnizione TPE
Aluminium profile with gasket TPE
Perfil en aluminio con junta TPE

Componenti
Components | Componentes

AL-Basis-D
AL-EPDM-B




41AL | Profilo | Frame | Perfil

41AL | Parete vetrata | Configurazioni possibili

41AL | Glass wall | Possible configurations
41AL | Pared de vidrio | Configuraci nes posibiles

1 2
| 3 3 |
3 . |
P e R EREEREEERE -4 3
3 Ed 3
1 2
AL-Basis-W
AL-Basis-G
AL-Frame
Section 1-1 Section 2-2
Sezione 1-1 Sezione 2-2
M1:2 M1:2
©
I\
41AL-EPDM-B
/ 41AL-BASIS-D
/ 8/10/12 41AL-EPDM-8/10
- F 1|
©
- @g 41AL-EPDM-12
m?'

- 41AL-EPDM-8/10
41AL-EPDM-F
41AL-CLIP-D

[{e]
N
. ~
Section 1-1 Section 2-2
Sezione 1—1 Sezione 2-2 41AL-FRAME-D
M1:2 M1:2
Section 3-3 Section 3-3
Sezione 3-3 Sezione 3-3
M1:2 & M1:2
~
=) 4
~
©
° .
I}
Section 4-4
~ Sezione 6—4
47 T 1:2
30 _ 17 S
~
5
©
~
Section 4-4
§gzqngn§ f{—4
M1:2
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41AL | Profilo | Frame | Perfil

Componenti
Components | Componentes

AL-BASIS-D

Profilo
Frame
Perfil

AL-FRAME-D

Profilo
Frame
Perfil

AL-CLIP-D

Copertina profilo
Frame cover
Cubierta para perfil

AL-OFFICE-C

Connettore pavimento e angolo
Floor and corner connector
Conector suelo y angulo

30

Al

AL-OFFICE-CT

Connettore a T per profili
Basis and top frame connector
Conector para perfiles

AL-OFFICE-CH

Connettore orizzontale a 90° per profili a soffitto e a pavimento
90° corner horizontal for ceiling and floor profiles connector
Conector horizontal a 90° para perfiles a techo o a suelo

42
&

15.8

AL-OFFICE-H

Dado a testa di martello 10 mm
Hammerhead nut 10 mm
Dado hammerhead 10 mm

ol

AL-OFFICE-H12

Dado a testa di martello 12 mm
Hammerhead nut 12 mm
Dado hammerhead 12 mm

AL-OFFICE-CP

Bocchetta 10-12 mm
Striking plate XL 10-12 mm
Cerradero 10-12 mm

65

33

2,5

Guarnizioni | Gaskets | Chapas

[T
133
pb
bp

=

—

AL-EPDM-8/10/12 AL-EPDM-16
Guarnizione ferma vetro 8/10/12 mm Guarnizione ferma vetro 16 mm
Glass gasket 8/10/12 mm Glass gasket 16 mm

Junta para vidrio 8/10/12 mm

Junta para vidrio 16 mm

J
-

AL-EPDM-F

Guarnizione per il fissaggio
Gasket Fixed rubber

Junta para fijacion

AL-EPDM-B
Guarnizione per profili
Frame gasket

Junta para perfiles
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41AL | Profilo | Frame | Perfil

Componenti
Components | Componentes

+/- Regolazione velocita

+ peed adjusiment g 5 62 16 35 67 16
> @ SRS s [27/16] [5/8" /81, [58] s,
[21/32] L ZH \ : RI2 '
T 15/32"
f | N T [5/32]
) 29
Latus80 | 4L8XS [1-5/32]
Cerniera idraulica
Hydraulic hinge T
Bisagra hidraulica - o
8
77.6 [5/167]
[-116] [APPLICAZIONE SU 41AL
. Application on 41AL
BT_M ; ®5,5 Applicacion con 41AL
[5/16'+9/16] [7/32]
[ [N
| Tf* /@/ H L
- I
| 1 I r s ‘
- | i | el ||
| | I
61 [ | |
[2-13/3217] | ‘ | S ® H |
| | I
| I | 35 !
| I I [1-3787 | ‘ H |
il S g L
I —- @ H I
_UA | | il
103,5
A [411187]
88 45
ML# [1-5/167  [1-25/327] 62
1 ‘ ‘ [25/321]
LA T
50 ‘ 45
Claustra | 13200 (-317327 1 | [1-25/327]
Cerniera Hdn ‘
Hinge —
Bisagra
. " T1.51
[5/167] D«ﬁy 2]
8/10
V) "-3/8"
jo 33 é) [5/16™3/8"]
4 [
[-on] 21482 I} 22/24
_ ’ [7/8"-15/16"]
L ! Y
3.5
[1/87]
0 Compatigle c0|:1 sistema 41AL XL 14 86
Compatible with 41AL XL 0 /q
Compatible con sistema 41AL XL prg [3-3/8]
1025 24 16 8
- . 15/16" |5/8" 5/16
I:ﬂ [4-1/32] /167 [5/81] [5/1¢]
U - T /L\ I
A : | W\77;(\63% : * )
Quadra | 13100 50 ‘ e P L i [21/32]
Cerniera N-31/327 +Dr ﬁ@f}f ‘ 4_ﬁ - —(@H ,*];7
Hinge : r [ ‘ RPN I3 : * [21/32]
Bisagra | | | HD A I :
77 e — T
8 8
[5116" [5/16]
8
[5/16"]
2 30 55
? ) [1-1/32] 1316]  [25/32]
40 * ~
[1-9/167 ‘ | 1 ¥y
I +‘ : B16
[5/87]
3 86 8/10
Compatibile con sistema 41AL XL [1/8] (3-3/87 [5/16"3/8']
0 Compatible with 41AL XL 16.5
Compatible con sistema 41AL XL iy
\ [21/321] /
T1.03
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41AL | Profilo | Frame | Perfil

Componenti
Components | Componentes

/ 10 8 .

l 2 P16
1-1/32" 0
) iz, [5/8]
33
[1-5/16]
86
Derecta | 13137 A [3-3/8"] 45
Cerniera verticale 0 53/3]”
Vertical lock -5/16"
Bisagra vertical } {J:r}
10
[13/321]
27.5 54 T1.62
1-3/32" [2-1/87]
6,5 245 26

[291167] 31/32°]  |[1-1/32"
I

] ey | :
L [

I — 22/26
Compatibile con sistema 41AL XL 135 L — [7/8-1"1/32]
Compatible with 41AL XL [17/32] — *
Compatible con sistema 41AL XL _— 42.5 8/10/12
[1-117167] [5/16"-3/8"]
10 8 8
[13/32] 50167, 5/16'] 26

[1-1/327]

*'—"‘ ®16
[5/87]

Cerniera verticale

Vertical lock [1-5161 @J
Bisagra vertical L
10 =
s | T1.62

I
33 !
[1-516] ‘

| 86 ds

Derecta | 13138 I [3-3/87] [1-25/32"]

33 ‘
I
|

27.5 54
1-3/32" [2-1/8]
6.5 24.5 26
[1/4] 31/327] | [1-1/32
I :
T ] 1 — 1 22/26
13.5 L [7/8-1" 1/327
Compatibile con sistema 41AL XL [] 7/32..} S
o Compatible with 4TAL XL _//e2] | s 8/10/12 ¥
Compatible con sistema 41AL XL -
[1-11167 [5/16"-3/8"]
10 8 8
[13/32] [5/167, 5/167]
T 26
1-1/32"
— i—l" B16
¥ ‘ | [5/87]
33 : | @ﬁ
[1-5/16"] ‘ ‘ 8
Derecta | 13139 | ! [33/87 45
I "
Cerniera verticale [1-25/32]
Vertical hinge 33 ‘
Bisagra vertical [1-5/167] ‘ | @
| I
10 —
[13/321] T1.62
6.5
[1/47]
‘ I
] j 22/26
135 [7/8™1"1/32]
; - Y
Compatibile con sistema 41AL XL [17/32]
o Compatible with 41AL XL 48 42.5 8/10/12
Compatible con sistema 41AL XL [3/] & [] BN 6”} [5/] 6”-3/8‘]

WWW.CASMA.IT



41AL

| Profilo | Frame | Perfil

Components | Componentes

Componenti

8/10 165 22
o, . [5n6-3/8] [6-1/2] | 78]
i S W S
/ - N -1
68 / Y )
v |
2-11/16" ) 1[1-5/32"
Quadra | 15100 26l \ / 1[ /32]
A\ // —
Serratura of- o J e
Lock L s
Cerradura [11/167]
Cilindro suggerito 19143 (non incluso) Compatibile con sistema 41AL XL
Suggested cylinder 19143 (not included) gompagg:e with {ﬂ{AL ><L41AL L
Cilindro aconsejado 19143 (no incluydo) ompatible con sistema
‘—H—‘-""‘,“ 158 22
[¢-7/321] [7/8°

M -
| |

Claustra | 15200
Serratura

Lock
Cerradura

64 |
[2-17/327 |

[1-5/327]
]

8/10 Ll
[5n6-3/87 |
Cilindro suggerito 19143 (non incluso) Compatibile con sisterna 41AL XL
a Suggested cylinder 19143 (not included) Compat!gle with 41AL XL
Cilindro aconsejado 19143 (no incluydo) Compatible con sistema 41AL XL
16-1/4"] ‘ - -
,,,,,,,,,, | —
e
| |
! ! 7 !
el | 8
Claustra | 15910 [29/16] R
| |
Serratura magnetica ! ! !
Magnetic lock L E ® L
Cerradura magnética D e
52 66
[2-1/32] [2-19/327] !
Cilindro suggerito 19143 (non incluso) Compatibile con sistema 41AL XL ‘ 39
Suggested cylinder 19143 (not included) Compatible with 41AL XL [1-17/327]
Cilindro aconsejado 19143 (no incluydo) Compatible con sistema 41AL XL
159 8/10/12
& [6-1/47] [5/16-3/8"]
ALy 7
' i —_— —
| | |
! ! = !
Quadra | 15912 ‘ |U
Serratura magnetica ! : o
Magnetic lock ! ‘
Cerradura magnética E ® L
52 66
[2-1/321] [2-19/32]
Cilindro suggerito 19143 (non incluso) Compatibile con sistema 41AL XL 39
Suggested cylinder 19143 (not included) Compatible with 41AL XL .
Cilindro aconsejado 19143 (no incluydo) Compatible con sistema 41AL XL [1-17/32]

Quadra-Claustra | 15915

Piastrina per serratura ma-
gnetica

Strike plate for magnetic lock
Chapa para cerradura ma-
gnética

-

Richiede lavorazione del montante
Frame working requested
Requiere elaboracion de extrusion

41AL-DOOR FRAME_
[‘é]
5/8"
o @34
7/‘\‘5‘ R3 _é (i8]
el
[ T
L I T
| | \
|l 125 |
‘ (/2]
oo I
[23/87] D787 ‘ D787 ‘ [2-3/87
| | 54
\ [
r ] i
T
A
[P
SEZIONE A-A o | s
SCALA T :1 [23/32] | [3/8]
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41AL | Profilo | Frame | Perfil

Componenti
Components | Componentes

41AL-DOOR FRAME

-

e
Piastrina per serratura ma- 7 ///
gnetica ) biel 16 A
Strike plate for magnetic lock %ZZ% ; 58] ) T
Chapa para cerradura ma- — T
o T T | 1
gnética De- JUCT | bzl ‘ ‘
—— | i
[23/8] i i[zr /8]
\ \
‘ T
LA
Richiede lavorazione del montante SEZIONE A-A s o5
Frame working requested SCALA T :1 [os2] | (3]
Requiere elaboracion de extrusion
8-10-12
[s/16+3/81/27]
10 2 75 10
[3/8] [1-1/32] [2-15/167 [13/32]
58 45 Q42
[;/;] [2-9/32] [1-25/327 [1-21/327]
9.5
[3/87] ‘
i : <
j ‘ 86,5
| }» | | [3-13/327]
| : 74
‘ ‘ — [2-29/327]
| | 0
‘ ‘ (191167
Derectal| 15901-2 ‘7 i .
Serratura verticale @ | | [25/52]
Vertical lock ‘ |
Cerradura vertical I
458 T1.63
[1113/167
Cilindro suggerito 19143 (non incluso)
Suggested cylinder 19143 (not included)
Cilindro aconsejado 19143 (no incluydo)
8-10-12
[5/16-3/8-1/27]
75
[2-15/167]
10 2 58 17 45 @42
[3/8] 1-1/32° [2-9/32] [21/32] [1-25/327] [1-21/327]
ke —
‘ ‘ ‘ 86,5
| I | [3-13/327]
‘ ‘[53 ‘ ‘ 20
| | | 25/32° 74
‘ ‘ | -—ﬂ " [2-29/327]
| ‘ ‘ 1 K [6-3/47
Derectal| 15922 | i | [
) ‘ ‘ ‘ i 19167
Serratura verticale —- | | |
Vertical lock | ‘ ’\V |-
Cerradura vertical ‘* ‘ \
@ | | |
L ‘ ‘ _ - T1.63
29 46
Cilindro suggerito 19143 (non incluso) bel ], [-13/16]
Suggested cylinder 19143 (not included)
Cilindro aconsejado 19143 (no incluydo)
810-12 75 10
[5/16-3/8™1/21] [2-15/167] 137327
10 2 58 17
[3r81 [1-1/327] [2-9/327] 21/32" " a2
r [1-25/32] _ [1-21/321]
95 | | 9,5 l 1 |
[3/8] ‘ I:]I ‘-—17[3/8] [2-1/4] ‘ ‘ :|
{1 @ ——
L ] N~/
| I | 74
‘ ‘ 171 ‘ ‘ [2-29/32]
i | [6-3/4] I |
Derectal 15931-2 \ \ \ \
Serratura verticale 1 | | | i
Vertical lock ‘ \ | |
Cerradura vertical | @ | : |
L — — ‘ T1.63
46
[1-13/167

Cilindro suggerito 19143 (non incluso)
Suggested cylinder 19143 (not included)
Cilindro aconsejado 19143 (no incluydo)
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41AL | Profilo | Frame | Perfil

Componenti
Components | Componentes

9.512.7
[3/8-1/27]

68
L 57 ] [21116]
2-1/47
= 1

39
_ I’i i‘l [1-17/32]
20
[25/32] L\ | J
148 165 [34??32“]
Basne]  [6172]

Derecta| 16352 | DIN L

Serratura verticale —]
cilindro US _\'
Vertical lock

Cerradura vertical 1 l— . | JE Q}
PT e —— | [13}22"]

Derecta| 16353 | DIN R

]

Serratura verticale T155 3
cilindro US [117/32]
Vertical lock
Cerradura vertical
42 9.5: 12.7 6
[1-21/32] [3/8"-1/21] [2-23/32] [2-?34“]
15 m 15
[19/32" [19/321] J
: 1
|
Derecta| 16361 | DIN L
Serratura verticale 18
cilindro US (513161
Vertical lock a5 128
Cerradura vertical [B/a2] 164 [5-1/32]
[6-15/327]
R10
Derecta| 16362 | DIN R | [13/32]
40 L v
Serratura verticale [1-19/327]
cilindro US
Vertical lock
Cerradura vertical
T1.55

.

Derecta| 15482

Piastrina per serratura
verticale

Strike plate for vertical
lock

Chapa para cerradura
vertical

Richiede lavorazione del montante
Frame working requested
Requiere elaboracion de extrusion
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41ALXL

b ww
'lili--.-+-l—|+'-q-:1-|‘l
i

bootbd Ao b

.....




Eirem -

amy

LB

N
=
=

- BWE L

Finiture
standard
Standard

finishes

Acabados
estandar

611

Alluminio
anodizzato
naturale
Silver anodized
aluminum
Aluminio
anodizado
natural

‘ 620

Alluminio
anodizzato nero
Black anodized

aluminum

Aluminio
anodizado negro

680

Alluminio
anodizzato simil
inox
Similar to
stainless steel
aluminum
Aluminio
anodizado
similar acero
inoxidable

*Ulteriori spessori su richiesta

*Mas espesores bajo pedido

> 1<

Spessore vetro

Glass thickness
Espesor del vidrio

20 + 28 mm*
0 25/32" +17/64"*

*More thicknesses
upon request

>I<

Spessore vetro porta

Glass door thickness
Espesor del vidrio de la

10 +12 mm
0 25/64" +0 3/64"

woop,
o8 0,
o %,

FatiRrion
) 042 dB

Wiso 1008°
EN ISO 10140
Isolamento acustico 42dB

Sound insulation 42 dB
Aislamiento acustico 42 dB

/dB

4

2 j E SETUP C: Fixed glazing

SETUP A: Glass door incl. drop-down seal with
glass side panels and fanlight

SETUP B: Wooden sound-proof door incl. drop-
down seal with glass side panels and fanlight

Isolamento acustico secondo EN ISO 10140
Sound insulation to EN I1SO 10140
Aislamiento acustico EN ISO 10140
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41AL XL | Profilo | Frame | Perfil

41AL XL | Basis G XL | Profile

Profilo in alluminio con guarnizione TPE
Aluminium profile with gasket TPE
Perfil en aluminio con junta TPE

Componenti | Components | Componentes

AL-Basis-D-XL
AL-Clip-Basis-D-XL
AL-EPDM-B-XL
AL-EPDM-8/10/12*

\_

41AL XL | Basis W XL | Profile

Profilo in alluminio con guarnizione TPE
Aluminium profile with gasket TPE
Perfil en aluminio con junta TPE

Componenti | Components | Componentes

AL-EPDM-F
AL-Basis-D-XL
AL-Clip-Basis-D-XL
AL-EPDM-B

N

41AL XL | Frame XL | Frame profile

Profilo in alluminio con guarnizione TPE
Aluminium profile with gasket TPE
Perfil en aluminio con junta TPE

Componenti | Components | Componentes

AL-Frame-D-XL
AL-Clip-D
AL-EPDM-8/10/12*
AL-EPDM-F

\_

41AL XL | Frame T XL | Frame profile

Profilo in alluminio con guarnizione TPE
Aluminium profile with gasket TPE
Perfil en aluminio con junta TPE

Componenti | Components | Componentes

AL-Frame T-D-XL
AL-Clip-D (x2)
AL-EPDM-8/10/12*
AL-EPDM-F

AN
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41AL XL | Profilo | Frame | Perfil

41ALXL| Glass wall | Possible configurations
41ALXL| Pared de vidrio | Configuraciones posibiles

s s s s L s
x| ! axi] ! ! ! ! |
@ X3 O 2 @ {5)
| | | o | o =] | | 9
: : : : : :
L | | - - |
AL-Basis-XL
AL-Frame-XL
AL-Frame-T-XL
) width (W) basis (B) ) - 26 X | 47 ; .26
L2 ‘ X ‘ 47 ‘ X 47 ‘ 47 ‘ B ‘ ‘ ) ‘
I ‘ é D D D max.10
D D | D max.10 F/ \/‘ ‘
; == | " | = Lo =
e EAD = - '
HL | glass 1= X+26 21 glass 2 = X+26
13 glass 1= X+26 21 glass2=X+24 |1 21 |5 glass 3 = B-76 521 a2 13 glass 3 = F-26 * 13
; i | 21 =] frame ()
*without FRAME T XL
®
. W T -
_— ©
o o [ﬁl
5 N z
Tn‘: =5 ;
| .
n| 2 EPDM-8/10/12
3
o O
%
]
E
s EF i T
o =
>} 9|4 0 iz
S % S S
2 al <
3 = g
CLIP-BASIS-XL
)
g‘ é EPDM-8/10/12 EPDM-F
10/12 | @| 2 FRAME-D-XL CLIP-D
o
- Ny 3 =
I S
43
o M~
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41AL XL | Profilo | Frame | Perfil

Componenti

Components | Componentes

-

AL-BASIS-D XL

Profilo
Frame
Perfil

AL-FRAME-D XL

Profilo
Frame
Perfil

AL-CLIP Basis-D XL

Copertina profilo
Frame cover
Cubierta para perfil

AL-CLIP-D

Copertina profilo
Frame cover
Cubierta para perfil

[l
<
~
[

AL-OFFICE-C

Connettore pavimento e angolo
Floor and corner connector
Conector sueloy angulo

AL-OFFICE-CT

Connettore a T per profili
Basis and top frame connector
Conector para perfiles

AL-OFFICE-CH

Connettore orizzontale a 90° per profili a soffitto e a pavimento
90° corner horizontal for ceiling and floor profiles connector
Conector horizontal a 90° para perfiles a techo o a suelo

15.8

AL-OFFICE-CZ XL

Connettore orizzontale per frame
Frame connector

. %
Conector para perfiles I
‘o e} oo 2[
N
=
AL-OFFICE-H XL 12 "
N Dado a testa di martello 10/12 mm 24
% Hammerhead nut 10/12 mm

Dado hammerhead 10/12 mm %

@

AL-OFFICE-CP

Bocchetta 10-12 mm
Striking plate XL 10-12 mm
Cerradero 10-12 mm

O O
66

Guarnizioni | Gaskets | Chapas

]

AL-EPDM-8/10/12

Guarnizione ferma vetro 8/10/12 mm

Glass gasket 8/10/12 mm
@nta para vidrio 8/10/12 mm

N

AL-EPDM-16

Guarnizione ferma vetro 16 mm
Glass gasket 16 mm

Junta para vidrio 16 mm

AL-EPDM-F

Gasket Fixed rubber
Junta para fijacion

Guarnizione per il fissaggio

AL-EPDM-B
Guarnizione per profili
Frame gasket

Junta para perfiles

/

AL-EPDM-B XL
Guarnizione fissagggio

Frame gasket
Junta para perfiles J
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41AL XL | Profilo | Frame | Perfil

Componenti
Components | Componentes

-

AL-BASIS-P-D XL r | — 1 q
Profilo = : — "
Frame .

Perfil

-

AL-FRAME-KK XL

Profilo
Frame
Perfil

AL-CLIP Basis-BL XL

Copertina profilo
Frame cover
Cubierta para perfil

WWW.CASMA.IT
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41AL XL | Profilo | Frame | Perfil

Componenti
Components | Componentes

e 103,5
N [41/16] 45
[1/8" n 5/16 o [1-257327
InB ®20
) — ‘ [25/327]
Nin ‘
50
Claustra | 13200 h-31/32] T |
Cerniera ‘
Hinge T
Bisagra —
. 12 T1.51
[516] []13—? ]
FL_ 8/10
[5/16"-3/8"]
+1-0) nee]
none] 212 I 22)24
_ _ - [7/8-15/16"]
U ( L] ¥
35
(/8]
14 86
b6 [3-3/8"]
1025 24 16 8
= - 15/16"] [5/8" 5/16"
[:n [4-1/321] nellsse] 561
- T T = T ,L\ il
- | | H — I
Quadra | 13100 T H | | h—t—- \QP/ | f 7 .
50 ‘ 7 i L i [21/327]
Comers S I RO e
NN [21/327]
Bisagra n i : L (@) |y A
,,,,,, ‘ ~r l
8 8
[5/16" [5/16"]
8
[5/16]
26
@ _[1-s2] [ 3/16 [ 5/32
40 I ¥
[1-9/1¢"] ‘ ; ] 1
l +‘ — @16
x ] v
3 86 8/10
[1/87 [3-3/87 [5/16"-3/8"]
165
[21/327]
T1.03
10 8 8
[13/32] [51167, 5/16"]
‘ _ 26 D16
1-1/32" .
; @ \ | vzl [5/81]
33 | !
[1-5/167] ! ‘ ‘ j
| 86
Derecta | 13137 *7@)‘ | ! ! s8] a5
Cerniera verticale 33 ! ‘ ‘ ‘ [1-25/32"
Vertical lock [1-5/167]
Bisagra vertical ‘ ! |
o D
1
10
[13/32]
27.5 54 T1.62
1-3/32" [2-1/8"]
6,5 24.5 26

[2-9/18] 31/32'] |[1-1/32"
R ()

I +
] T ‘+ — 22/26
135 [ — [7/8-1"1/32)
2] | 425 8/10/12 f
[1-117167 [5/16"-3/8"]

64
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41AL XL | Profilo | Frame

Perfil

Componenti
Components | Componentes

- 10 8 8 I
i 5/16" 516" 26
I332]  [5167] ] (117327
D16
[5/87]
ﬁ |
33 !
[1-5/167] ‘
| 86 45
‘ [3-3/8" [1-25/321]
Derecta | 13138 ‘
. . 33
Cerniera verticale 0
Vertical lock [1-s(167 | G}
Bisagra vertical
10
[13/327] T1.62
27.5 54
1-3/32" [2-1/87]
6.5 24.5 26
[1/47] 31/32'] | [1-1/32"
I A
= ? +
1 T 1 Y 22/26
[ [7/8-1"1/32"]
13.5
[17/321 — I
42.5 8/10/12
[1-11167] [5/16"-3/8"]
10 8 8
hi3/327]  [5/167, 5/16"]
26
__ [ 1-1/32 B16
f ! [5/87]
T . oy
[1-5/167] ‘ ‘
Derecta | 13139 | 86 p
I = 1
Cerniera verticale ! | [33/87] [1-25/32"]
Vertical hinge 33 ‘ ‘
Bisagra vertical [1-5/16] ! | @
| I
10 —
[13/327] T1.62
54
2-1/8"]
6.5
[1/47]
— 1
1 T f 22/26
13.5 [7/8-1"1/32]
[17/32] — !
. 42.5 8/10/12
[3/16" [1-11167] [5/16"-3/8"]
60 165 22
e L [516-3/8] [6-1/2] ‘ [7/87]
) )
) - i -
68 7~\\ 73 %
Quadra | 15100 [2nin16] \ \ J j[‘j/fﬂ
Serratura oj-{ o ’ RS
Lock J 75
Cerradura [11/167] B
a Cilindro suggerito 19143 (non incluso)
Suggested cylinder 19143 (not included)
\ Cilindro aconsejado 19143 (no incluydo) j
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41AL XL | Profilo | Frame | Perfil

Componenti
Components | Componentes

22

[7/8"
s |
Claustra | 15200 i 1
Serratura [1-5732]
Lock | 1
Cerradura

8/10
Cilindro suggerito 19143 (non incluso) [5/16/”-3/8"] )
Suggested cylinder 19143 (not included) DAL .
Cilindro aconsejado 19143 (no incluydo)

Claustra | 15910 [2-9/167

Serratura magnetica ) ! !
Magnetic lock ) L ) t ® L
Cerradura magnética - =
[2-1/32] [2-19/327]
39
[1-17/321]

Cilindro suggerito 19143 (non incluso)

Suggested cylinder 19143 (not included)

Cilindro aconsejado 19143 (no incluydo)

159 8/10/12
[6-1/47 . [5/16"-3/8"]

|
|
Quadra | 15912 ‘
|
|

Serratura magnetica

Magnetic lock
Cerradura magnética L

Cilindro suggerito 19143 (non incluso) []']7/32']
Suggested cylinder 19143 (not included)
Cilindro aconsejado 19143 (no incluydo)

Quadra-Claustra | 15916

Piastrina per serratura ma-
gnetica

Strike plate for magnetic lock
Chapa para cerradura ma-
gnética

[3/\ 6 g}az‘]

Frame working requested

& Richiede lavorazione del montante
Requiere elaboracion de extrusion

.
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> 1<

Spessore vetro

Glass thickness
Espesor del vidrio

8 + 12,5 mm*
5/327+5/32"*

*Ulteriori spessori su richiesta

*More thicknesses
upon request

*Mas espesores bajo pedido

|

EN;
SH-ADN

@

Portata Larghezza anta EN1527
Weight Max. door width .
Peso Max. ancho de la puerta 12)%%%%0(:;525
100 kg 550 +1200 mm 100.000 ciclos
247,50 Lbs 2121/32+471 /4"

Max. altezza anta

Max. door width
Max. altura de la puerta

3000 mm*

18 7/64" *

*Ulteriori altezze su richiesta
*More heights upon request
*M3s alturas bajo pedido

( Finiture

standard
Standard
finishes

Acabados
estandar

en

Alluminio
anodizzato
naturale
Silver anodized
aluminum
Aluminio
anodizado
natural

620

Alluminio
anodizzato nero
Black anodized

aluminum

Aluminio
anodizado negro

Singolo soft close
Single soft close
Unico soft close

Doppio soft close
Double soft close
Doble soft close

SOFT CLOSE
Soft close
“—> 665 mm 1050 mm
________ 26 3/16" 4111/32”

Larghezza min. anta
Min. door width

Installazione
a soffitto
Ceiling installation
Instalacién a
techo

Installazione
a parete
Wall installation
Instalacion a pared

Installazione .
a soffitto con fisso Installazione a parete
Ceiling installation with con f?'so §Offltt0 .
sidelight False ceiling installation

Instalacién a techo con  Instalacion a pared con
vidrio fijo falso techo

Installazione
a vetro
Sidelight installation
Instalacién con vidrio
lateral

Profilo
portal
Door
profile 1
Perfil
puertal

o

) M)

o

Profilo

puerta 2

o

J (%)
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Sistemi
Systems | Sistemas

Profilo porta 1

Profilo porta 2
Door profile 1| Perfil puerta 1

Door profile 2 | Perfil puerta 2

B_/ <
@Uﬁf H
JT 11 E
[T
\=mE NN §

69
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Profilo porta 1

Door profile 1| Perfil puerta 1

E ' o | /
AR 0 |
124 \l
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Profilo porta 1
Door profile 1| Perfil puerta 1

Kit 2 carrelli + 2 fermi clip Kit 1 carrello +1fermo clip +1 soft close KIT 2 soft close

Kit 2 door rollers+2 clip stops Kit 1 door roller+1 clip stop + 1 soft close 2 soft closes
Kit 2 ruedas de guya+ 2 stops clip Kit 1 rueda de guya+1stops clip +1 soft close 2 soft close

TBI15A

Kit 2 agganci anta
Door rollers fixing kit
Kit de agarre piezad correderas

TB21A
Traversa
Track
Traversafio
TB22A TB22A TB20A
ﬁﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬁ
Copertina traversa Copertina traversa Spazzola a infilare
Cover for track Cover for track Brush gasket for door profile
Tapa para traversafno Tapa para traversafo Junta de cepillo
TBO5A TB20A TBO6A TBOSA

+ OO

N

Montante Montante con cava per accessori Spazzola a infilare Montante con cava per accessori Rotolo guarnizione tenuta
Door frame Door frame with accessories gr.  Brush gasket for door profile| Door frame with accessories gr.  Roll of gasket
Montante Montante con hueca Junta de cepillo Montante con hueca Rollo de junta para insertar

TBIOA OOpzionaIe | Optional | Opcional

Guarnizione ddesiva di testa
Head gasket to be glued

Junta a pegar

TBO8A

Rotolo di guarnizione ferma-vetro
Roll of gasket for glass fixing
Rollo de junta para vidrio

TBO7A TB20A TBO7A TBOSA
s T / +
Traversa con cava per accessori | Traversa con cava per accessori — Spazzola a infilare Traversa con cava per accessori  Rotolo guarnizione tenuta
Traverse with accessories groove | Traverse with accessories groove Brush gasket for door pr. | Traverse with accessories groove  Roll of gasket
Traversafo con hueca Traversafo con hueca Junta de cepillo Traversafio con hueca Rollo de junta para insertar
AN
TBI7A I‘ TB99A
Kit maniglie per anta scorrevole a incollare Coppia di maniglie a incollare
Kit handles to glue for sliding system Pair of handles to glue
Kit manetas a pegar para puerta corredera Par de manetas para pegar

TBI9A

— =

Kit 4 angoli telaio Coppia di spessori per supporto vetro
4 Corner door frame kit Pair of glass supports
Kit 4 esquinas marco de puerta Par de soportes para vidrio

TBI6A

71
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Profilo porta 2
Door profile 2 | Perfil puerta 2

S




Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

e
Kit 2 carrelli + 2 fermi clip

Kit 2 door rollers+2 clip stops

Kit 2 ruedas de guya+ 2 stops clip

Profilo porta 2

Door profile 2 | Perfil puerta 2

-
Kit 1 carrello +1fermo clip +1 soft close KIT 2 soft close
Kit 1 door roller+1 clip stop + 1 soft close 2 soft closes
Kit 1 rueda de guya+ 1stops clip +1 soft close 2 soft close

TBI15A

Kit 2 agganci anta
Door rollers fixing kit
Kit de agarre piezad correderas

Rotolo guarnizione tenuta

Rollo de junta para insertar

TBO5A TB20A

Montante Montante con cava per accessori Spazzola a infilare Montante con cava per accessori

Door frame Door frame with accessories groove  Brush gasket for door profile Door frame with accessories groove Roll of gasket
Perfil Montante con hueca Junta de cepillo Montante con hueca

TB10A 0 Opzionale | Optional | Opcional

Guarnizione adesiva di testa
Head gasket to be glued
Junta a pegar

TBO8A

Rotolo di guarnizione ferma-vetro
Roll of gasket for glass fixing
Rollo de junta para vidrio

TBO7A

Traversa con cava per accessori

Traversafio con hueca

Traversa con cava per accessori
Traverse with accessories groove | Traverse with accessories groove
Traversafio con hueca

TBOSA

TB20A

( \
+ OO

Traversa con cava per accessori  Rotolo guarnizione tenuta
Traverse with accessories groove Roll of gasket .
Traversafio con hueca Rollo de junta para insertar

Spazzola a infilare
Brush gasket for door profile
Junta de cepillo

TB17A

Kit maniglie per anta scorrevole a incollare
Kit handles to glue for sliding system
Kit manetas a pegar para puerta corredera

TB99A

Kit maniglie per anta scorrevole a incollare a tutta altezza
Full height kit handles to glue for sliding system
Kit manetas a pegar para puerta corredera de altura completa

TB16A

Kit 4 angoli telaio
4 Corner door frame kit
Kit 4 esquinas marco de puerta

TBI9A

Coppia di spessori per supporto vetro
Pair of glass supports
Par de soportes para vidrio
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Configurazioni
Configurations | Configuracidnes

Applicazione a soffitto

Sliding on ceiling
Instalacion de corredera a techo

\\ \
: Ugl
Profilo porta 1 [E'_ _.I{ Profilo porta 2
Door profile 1| Perfil puerta 1 Door profile 2 | Perfil puerta 2
Applicazione a parete
Sliding on wall
Instalacion de corredera a pared @
[
\
\ 0
Profilo porta 1 Profilo porta 2

Door profile 1| Perfil puerta 1

Applicazione a soffitto con vetro fisso

Sliding on ceiling with sidelight
Instalacién de corredera a techo
con vidrio fijo

Door profile 2 | Perfil puerta 2

\\ \

Profilo porta 2 %@

Door profile 2 | Perfil puerta 2

Applicazione a falso soffitto

Sliding on false ceiling
Instalaciéon de corredera a pared
con falso techo

\

Profilo porta 1
Door profile 1| Perfil puerta 1

Applicazione su vetro

Sliding on sidelight
Instalacion de corredera con vidrio lateral

[ C
\! \
\!

I

\ \
N\

= oA

ligh,

Profilo porta 1 @

Profilo porta 2
- Door profile 1| Perfil puerta 1 Door profile 2 | Perfil puerta 2
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Tabula | Profilo porta | Door frame

Perfil puerta

Configurazioni e dimensioni

Configurations and dimensions | Configuracidones y dimensiones

Applicazione a soffitto

Profilo porta 1

Sliding on ceiling | Door profile 1
Instalacion de corredera a techo | Perfil puerta 1

48[157/64"]

Anta singola
Single door
Puerta Unica

Anta do

Double door

pia

Puerta doble

U TBO2A
S
o
— X
N —
™ L
=~ —
@ @ % lﬁ 2 X 2 X
LN
~
N j=irely
3000 mm
Q 118" 7/64
6000 mm
42[1 43/64"] 0.5[1/64"] 236" 7/32
= TBO1A
'<r
2 s8[11/2] I TTI 5[3/16"]
™ T
o~
= Nulln
O
K7q¥“\ 1x 1x
; 3009 r/nm
T 5[13/64" ~ 6000 mm
«Q 236" 7/32
20[51/64" 2 TBISA
o~
8[5/16"] | I
_ 277 e - s 1x 2X
- :jﬁ‘fy A 0 >
% o2
o
159}
N 1x 1x
T
TELAIO1
Doy Brofile]
— Perfil puerta]
o
> ﬁ* il
" | LI
7o) PN 1x 2X
X mySas
[ 26X
24[61/64"] 12[15/32"]
15[19/327] L . 15[19/321] 15[19/32"] L 15[19/32"]
’— —! wwwwwwww - I I I I I I I I I I I I I I ]
%EEEEH 7777777777777 “\j\j\j\j\j\j\jl 1‘@‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\ 777777777 3 pf%lif 7777777777777 \‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘H
I [ veoolsesl | [ veoiopsiea] || veoopses] |
D=L+30[1 3/16'] D=L/2+13,5[17/32"] D=L/2+13,5[17/32"]
100[3 15/16"] 100[3 15/16"] 100[3 15/16"]
e I [EiEamasanssaran === [ N e
,,,,,,,,,,,,,, T N E—
G=2%-173

G=2*1-55[2 11/64"]
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Tabula | Profilo porta | Door frame

Sliding on ceiling | Door profile 2
Instalacion de corredera a techo | Perfil puerta 2

76

Pe

rfil puerta

Configurazioni e dimensioni
Configurations and dimensions | Configuracidones y dimensiones

Applicazione a soffitto

Profilo porta 2

Anta singola | Anta doppia

48 [] 57/64"} Single door Double door
Puerta Unica Puerta doble
% K%
VE\
g = [ Q\ 2, 3000 mm
= S 18" 7/64
o 6000 mm
<, 236" 7/32
o~
)
- TBO1A
= | [ =
— A0 A7
-j-
N 4[5/32']
0 1x
- 7 \i 1x
IS\
| 38[11/2"] 5(3/16"] 2000 mim
8000 rapm
5[13/64"] 236" 7/32
| TBI8A
20[51/64"] R @
8 [5 ]6"} - ('{l) 1x 2 X
/ <| ™
PR ZNres £
R Vo= = )
R
+| + 1x 1x
TELAIO 2
Door profile 2
Door profile 2
— — \/ﬂ Perfil puerta 2
-ﬂ'
NS v /
R s =aE
%G
24[61/64"] 12[15/32"]
Calcolo larghezza | Width calculation | Calculos ancho
15[19/32" L 15[19/32] 15[19/32] L 15[19/32"]
! oo e i e e 3[1/87] e
,,,,,,,,,,,,, [ D D O e ‘
”””””” | veD1o[2ssea] || | voiopssa] || veoaopses] |
D=L+30[1 3/16'] D=L/2+13,5[17/32"] D=L/2+13,5[17/32"]
100[3 15/167] 100[315/16'] 100[315/16']

G=2%1-55[2 11/64"]
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Profilo porta 1

Sliding on wall | Door profile 1

Instalacion de corredera a pared | Perfil

Configurazioni e dimensioni
Configurations and dimensions | Configuracidones y dimensiones

Applicazione a parete

uertal

46,5[1 53/64"]

Anta singola | Anta doppia

Single door Double door
Puerta Unica Puerta doble
] TBO2A
ey 3
Y 2
— % 3
) - @
vl 3
N i 1 1
L_| X X
N i 3000 mm
18" 7/64
& 56 757
| 4[5/321]
I B 1 0,5[1/64"]
I3 4[11/64']
[<2) P~ .
MBS — 38[11/2] 1x 1x
© = H)
~O
| LR
T 1x 2 X
B
)
™ — 1x 1x
/ : ©
\\#::7¢\q//::\ F )
e~ Van - 0 |
%, .
3,5[9/64" T ©
18,5(47/64"] T 1x 1x
8 [5/] 6”} 8pz[ona||e | Optional |
pciona
TELAIO 1
i Door profile 1
R Perfil puerta 1
3 A
3 ﬁ* v \
IRy
o - {g 1x 2X
[ 261X ]
22,5[57/64'] 12[15/32]
Calcolo larghezza | Width calculation | Calculos ancho \

G=2*1-55[211/64"]

K

15[19/32" L 15[19/32"] 15[19/32] ‘ L 15197321
| |

T T T T T 1 [T T T T T T T I
i\j\‘\j\j\‘\‘\‘\‘ ‘\‘\j\j\‘\‘\ ji ”\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\W 777777777 3 J‘f%lff 7777777777777 '[#E;E;E;E;E;E;ﬂ
R [

[ V=D-10[25/64'] V=D-10[25/64"] V=D-10[25/64"]
D=L+30[13/16'] D=L/2+13,5[17/32"] D=L/2+13,5[17/32"]
100[3 15/16"] 100[3 15/16'] 100[3 15/16"]

G=2*-173
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Tabula | Profilo porta | Door frame

Profilo porta 2

Perfil puerta

Configurazioni e dimensioni
Configurations and dimensions | Configuracidones y dimensiones

Applicazione a parete

Sliding on wall | Door profile 2
Instalacion de corredera a pared | Perfil puerta 2

46[153/64"]

Anta singola | Anta doppia
Double door
Puerta doble

Single door
Puerta Unica

A
\_\ O
SN
L AN % (v\) >
Sl F oA
2, ™ 6000 mm
2 Y 236" 7/32
Ry o
T | = 1x 1%
T
? & 4 [5/32"} 3000 mm
> E— Je e
.Ci 7 236" 7/32
& TBISA
38[11/2"] Ix -
3,5(9/64"]
18,547/64"]
5 R 1x 1x
8[5/1¢"] = ©
— 75}
- = £
/ = = TB26A
- ?:\/\\# ozis 3 +
= Ve Tz
7 N N ﬁ
o Opzionale | Optional |
Opcional
Y TELAIO 2
3 N il Coarprofie?
3 o, \
- o f | {g 1x 2
X
r [ K]
22,5[57/64'] 12[15/327

Calcolo larghezza | Width calculation | Calculos ancho

15[19/32" - L 15[19/32"] 1519732 L 15[19/32"]
[ e e Eo =l s
DR | veD10[2ss64] || I | vepolesisa] || veDaolsres] | .
D=L+30[13/16'] D=L/2+13,5[17/32"] D=L/2+13,5[17/32']
100[3 15/16"] 100[3 15/16"] 100[3 15/16']

G=2*1-55[2 11/64"]

G=2*1-173

WWW.CASMA.IT




Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Configurazioni e dimensioni
Configurations and dimensions | Configuracidones y dimensiones

Applicazione a soffitto con vetro fisso

Profilo porta 2 Anta sindgola Anta doppia

Single door Double door

Sliding on ceiling with sidelight | Door profile 2

Puerta Unica Puerta doble

Instalacion de corredera a techo con vidrio fijo | Perfil puerta 2
62[229/64"]
1x 1x X
3000 mm
= 18" 7/64
I 6000 mm
= . 236" 7/32
— ? ?N
LT I 5
o ™
S o
~ 4[5/32]
| | = :
X 1x 6000
|ml | N —] mm
\éi 5 [3/] 6"} :vo 236" 7/32
> TB18A
™
Tﬁt{ 0,
Yo}
= N 1x 2 X
6,501/4"]
- 38[11/2']
TB27A
iié:i/::: Z:::\:::ij R _§ =
e 3 = B 1x 1x
I &
s[5 E3 o @ szznae1oveena
N == TBO4A
: x
T | 1x 1x
8[5/16"] T
22(55/64"] D0 2
Perfil puerta 2
e
" o 1x 2 X
1913/4 N7 >
s lnal
) N
= F/ert‘l . L ) . TBB2A
[39/64 } ‘ [ } %si?mlta da definire in base al nr di vetri
15 : | a0 12[15/32" intity based on the number of panels. | L >
i 30[1 11764 SR Guantidad Gefirible an funcién deindm: | . TB33A
' ero de vidrios fijos.
Calcolo larghezza | Width calculation | Calculos ancho /
3[1/8"] D-100[3 15/16] L
15[19/32] 3[1/81] D-100[3 15/16'] D-100[3 15/1¢] 3[1/81]
fffffffffffffffffffffff T O 1] 15[19/32] sfie] 15(19/32]
777777777777 [ v=D-10[25/64] | —_—
D=(L+109[4 19/647)/2 3[1/8] T voopsies] | veoolses] | i=s
100[3 15/167] D=(L+221[8 45/64'])/4 D=(L+221[8 45/64'])/4
777 4’!—!*777777777477777777777 100[3 15/16] 100[315/16]
MLL“—L‘ e ML‘L‘J Eg:::::::::::::::::::fﬁ
G=L
G=L
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Profilo porta 1

Configurazioni e dimensioni
Configurations and dimensions | Configuracidones y dimensiones

Applicazione a falso soffitto

Sliding on false ceiling | Door profile 1
Instalacién de corredera a pared con falso techo | Perfil puerta 1

W Single d Double d
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O
mey TBTIA
& . 1x 1x
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3
38[1 172" © TELAIO 1
T Door profile 1
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- 7 e 1x 2 X
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Configurazioni e dimensioni

Configurations and dimensions | Configuracidones y dimensiones

Applicazione su vetro fisso

Profilo porta 1

Sliding on sidelight | Door profile 1
Instalaciéon de corredera a pared con falso techo | Perfil puerta 1 Anta doppia
Double door

Puerta doble

Anta singola
Single door
Puerta Unica
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Tabula | Profilo porta | Door frame

Perfil puerta

Configurazioni e dimensioni

Applicazione su vetro fisso

82

Profilo porta 2

Sliding on sidelight | Door profile 2
Instalacién de corredera con vidrio lateral | Perfil puerta 2

49[159/64"

Configurations and dimensions | Configuracidones y dimensiones

Anta singola Antaia
Single door

Double door
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Kit

Disponibile con telaio 1 Disponibile con telaio1
Available with door profile 1 Available with door profile 1
Disponible con perfil puerta 1

Disponible con perfil puerta 1

Kit STANDARD | TB12A

Profilo porta 1 ]

Kit standard | Door profile 1
Kit estandar | Perfil puerta 1

TB22A TBOIA < TBO2A
g —
-ﬁ A scelta | To choose | A elegir N N

[
(OO0
@ TB20A o

TBOSA +
TBO6A =

TBO9A TB17A TBOSA

TB19A

Disponibile con telaio 2
Available with door profile 2

Profilo porta 2 ) Disponibile con telaio 2
Available with door profile 2

Kit standard | Door profile 2 Disponible con perfil puerta 2
Kit estandar | Perfil puerta 1 P P puer

'ﬁA scelta | To be chosen | A elegir “ T
TB20A P
TBOS5A ,/
TB17A TBOSA
P
P pZ <N N
> > @ Qfg}.{z}‘ Q‘{}(J‘
TB19A TB16A
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Kit

Disponibile con telaio 1
Available with door profile 1
Disponible con perfil puerta 1

A scelta | To choose | A escoger
[
Uy
@ TB20A o
TBOSA
TBO6A TBO9A

Profilo porta 1

!'//
Kit 2 PREMIUM| TB13A

Kit premium | Door profile 1
Kit premium | Perfil puerta 1

Disponibile con telaio 1
Available with door profile 1

Disponible con perfil puerta 1

TB13A

TB17A

TBO8A

=

TB19A TB16A
ﬁ A scelta | To be chosen | A escoger

C )
ORIy

TB20A

Disponibile con telaio 2
Available with door profile 2
Disponible con perfil puerta 2

)

Profilo porta 2

Disponibile con telaio 2
Available with door profile 2
Disponible con perfil puerta 2

Kit premium | Door profile 2
Kit premium | Perfil puerta 2

TBO7

ﬁ A scelta | To be chosen | A escoger

TB10A

TB17A

TB19A TB16A
ﬁ A scelta | To be chosen | A escoger

( )
R Ty

TB20A

TBO9A
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Kit

Disponibile con telaio1 Disponibile con telaio 1
. Available with door profile 1 Available with door profile 1
Kit 3 Full 0pt| TB14A Disponible con perfil puerta 1 Disponible con perfil puerta 1

Profilo porta 1 )

Kit full opt. | Door profile 1
Kit completo opcional | Perfil puerta 1

i ten ¥ +  1s02a
TBI3A
A scelta | To be chosen | A escoger
ORI ) N T
TB20A
TBI17A
TBI9A
ﬁ A scelta | To be chosen | A escoger
’ C )
TBI0A T TR
TBO9A TB20A
Disponibile con telaio 2 Disponibile con telaio 2
2 OAvaHabIe with door profile 2 Available with door profile 2
Profilo porta 2 ) Disponible con perfil puerta 2 Disponible con perfil puerta 2
Kit full opt. | Door profile 2
Kit completo opcional | Perfil puerta 2
&
* TBO3A

TB14A

l ﬁ A scelta | To be chosen | A escoger T
TB20A +
TBI9A
ﬁ A scelta | To be chosen | A escoger
' C A
TBIOA > > ATy
TBO9A TB20A
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Componenti
Components | Componentes

Lunghezza | Length | Longitud

Guida per carrelli TBO1A 30995 3000 mm | 118"7/64
Rail door rollers
Guya para carretillas TBO1A 60995 6000 mm | 236" 7/32 \

2

Lunghezza | Length | Longitud

Copertina per guida Profilo porta 1 @
Cover for rail Door profile 1 TBO2A 30 3000 mm | 118"7/64
Tapa para guya Perfil puerta 1 TBO2A 60 6000 mm | 236" 7/32

Lunghezza | Length | Longitud

Copertina per guida Profilo porta 2
Cover for rail Door profile 2

Tapa para guya Perfil puerta 2 TBO3A 30 3000 mm | 118"7/64

TBO3A 60 6000 mm | 236" 7/32

S AN

Lunghezza | Length | Longitud

Copertina + supporto per

vetro fisso _ TBO4A 30 3000 mm | 118"7/64
Cover + stand for fixed panel

Tapa + soporte para vidrio fijo

TBO4A 60 6000 mm | 236" 7/32

Lunghezza | Length | Longitud

Montante

Door frame TBOS5A 30 3000 mm | 118"7/64
Montante

TBOS5A 60 6000 mm | 236" 7/32

Lunghezza | Length | Longitud

Montante con cava per accessori TBOGA 30 3000 mm | 118"7/64
Door frame with accessories groove

Montante con hueca TBOGA 60 6000 mm | 236" 7/32

Lunghezza | Length | Longitud

Traversa con cava per accessori TBO7A 30 3000 mm | 118"7/64
Traverse with accessories groove
Traversafio con hueca TBO7A 60 6000 mm | 236" 7/32
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Componenti
Components | Componentes

TBOSA Lunghezza | Length | Longitud

Rotolo di guarnizione per ferma-vetro TBOSA X1 15 m | 590”3564
Roll of gasket for glass fixing
Rollo de junta para vidrio TBOSA X2 25m | 984"V4
TBO8A X3 35m | 1377"6164
Lunghezza | Length | Longitud
Rotolo guarnizione tenuta TBO9A 30 3000 mm | 118"7/64
Roll of gasket

Rollo de junta para insertar TBO9A 60 6000 mm | 236" 7/32

Lunghezza | Length | Longitud

Guarnizione adesiva di testa "
Head gasket to be glued TBI10A 30 3000 mm | 118"7/64
Junta a pegar

TB10A 60 6000 mm | 236" 7/32

Lunghezza | Length | Longitud

Supporto per parete

Wall mounting fitting TB11A 30 3000 mm | 118"7/64
Soporte para pared

TB1A 60 6000 mm | 236" 7/32

TB12A

<3 Kit 2 carrelli + 2 fermi clip
Kit 2 door rollers+2 clip stops
Kit 2 ruedas de guya+ 2 stops clip

Kit 1 carrello +1fermo clip +1 soft

close

Kit 1 door roller+1 clip stop + 1 soft close
Klit1 rueda de guya+ 1stops clip +1 soft
close

Q)

TB13A

TB14A

Kit 2 soft close
Kit 2 soft closes
Kit 2 soft close
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Componenti
Components | Componentes

TBI15A

Kit 2 agganci anta
Door rollers fixing kit
Kit de agarre piezad correderas

Kit 4 angoli telaio
4 Corner door frame kit
Kit 4 esquinas marco de puerta

S

o\
%

/o

&

2

TB16A

Kit maniglie per anta scorrevole a
incollare

Kit handles to glue for sliding system Standard
Kit manetas a pegar para puerta

)
)

Lunghezza | Length | Longitud

150 mm

corredera TB9SA

Su richiesta | Upon request

TB18A

Guida a terra anta scorrevole
Ground slide
Guia de suelo

Coppia di spessori per supporto vetro
Pair of glass supports
Par de soportes para vidrio

jq

TB19A

Spazzola ad infilare
Brush for door frame
Perfil con cepillo TB20A 30995

Lunghezza | Length | Longitud

3000 mm | 118"7/64

IO reon om0

6000 mm | 236" 7/32

Rgg‘;rsa TB2IA 10

Lunghezza | Length | Longitud

3000 mm | 118"7/64

Traversafo
TB21A 12

6000 mm | 236" 7/32
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Componenti
Components | Componentes

Lunghezza | Length | Longitud

Copertina traversa
Frame cover TB22A 10 3000 mm | 118"7/64
Tapa Travesanos

TB22A12 6000 mm | 236" 7/32

Kit 2 tappi app. a soffitto - su vetro fisso Proa| o porta 1

2 End caps kit for ceiling and on sidelight
installation | Door profile 1

Set de 2 tapitas lateral para guia para
instalacion de corredera a techo o su
vidrio lateral | Perfil puerta 1

TB24A

Kit 2 tappi app. a soffitto - su vetro fisso

| Profilo porta 2

2 End caps kit for ceiling and on sidelight
installation | Door profile 2

Set de 2 tapitas lateral para guia para
instalacion de corredera a techo o su
vidrio lateral | Perfil puerta 2

TB25A

Kit 2 tappi app. a parete | Profilo porta 1
2 End caps kit for wall installation |
Door profile 1

Set de 2 tapitas lateral para guia para
instalacion de corredera a pared | Perfil
puerta 1

Kit Borchia per fissaggio vetro
Rosette kit for glass fixed panel
Kit Tornillo para vidrio

Kit 2 tappi app. a soffitto con vetro fisso |
Profilo porta 2

2 End caps kit for ceiling with sidelight
installation | Door profile 1

Set de 2 tapitas lateral para guia para
instalacion de corredera a techo con
vidrio fijo | Perfil puerta 1

TB27A TB28SA

TB26A
Kit 2 tappi app. a parete | Profilo porta 2
2 End caps kit for wall installation |
Door profile 2
Set de 2 tapitas lateral para guia para
instalacion de corredera a pared | Perfil
puerta 2

TBB2A 10 | 3000 mm | 118"7/64 TB33A10 | 3000 mm | 118"7/64

Canalina laterale vetro fisso : ap n
; ! Canalina a “U
Side U-shaped profil U-shaped profile
Perfil en forma de U lateral Perfil en forma de U
TBB2A Lunghezza | Length | Longitud TB33A Lunghezza | Length| Longitud

L TBB2A 20| 6000 mm | 236" 7/32 TB33A12 | 6000 mm | 236" 7/32
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Tabula | Profilo porta | Door frame | Perfil puerta

Condizioni generali di vendita
General sales conditions

1- ORDINI

La trasmissione di un ordine vale quale proposta di contratto.

Speedybycasma Srl provvedera a trasmettere conferma d’'ordine in caso di accetta-
zione con indicazione dei prezzi, dei termini di consegna e pagamento etc.

La conferma d'ordine dovra essere restituita controfirmata.

L'evasione dell'ordine con invio della merce equivale ad accettazione e determina la
conclusione del contratto anche in assenza di conferma d'ordine.

2 - PREZZI

Il prezzo applicato & quello risultante dal listino prezzi vigente alla data dell'ordine. |
prezzi si intendono al netto dell'lva, franco stabilimento.

Speedycasma Srl pud variare a propria discrezione il listino, senza alcun particolare
obbligo di informazione.

| prodotti in catalogo senza indicazione del prezzo sono da considerarsi prodotti
speciali per i quali il prezzo deve essere di volta in volta concordato con la parte
venditrice. Lo stesso vale per i prodotti fuori catalogo realizzati su precisa indicazione
dell'acquirente per far fronte a sue specifiche esigenze.

3 - CONSEGNA

La consegna avviene franco fabbrica.

L'accettazione del materiale senza riserve al momento della consegna non dara
diritto ad alcuna sostituzione o risarcimento. In assenza di precise indicazioni dell'ac-
quirente la merce verra inviata al destinatario con un vettore scelto dalla venditrice.
Le spese di trasporto, assicurazione ed ogni altro onere relativo all'inoltro della merce
€ a carico dell'acquirente. Il rischio relativo alla merce passa in capo al cliente nel
momento della consegna della merce al vettore.

| termini di consegna hanno valore indicativo, riflettendo condizioni normali di
produzione suscettibili di variazione in fase di produzione della merce. | termini
concordati in ogni caso decorrono dalla data della conferma d'ordine trasmessa da
Speedycasma Srl. Nel caso in cui sia previsto il versamento di un acconto, i termini
di consegna decorrono dal momento della ricezione di tale importo da parte del
venditore.

| ritardi nelle consegne, da qualsiasi causa dipendenti non danno diritto al risarci-
mento di danno alcuno. Ove il trasporto debba essere effettuato da vettore designato
dal compratore, la merce dovra essere ritirata presso i magazzini entro 15 gg, dalla
data di comunicazione di merce pronta.

In difetto, Speedycasma Srl potra ritenere risolto il contratto non pregiudicando il
diritto alla richiesta di risarcimento dei danni.

4 - MODALITA' DI PAGAMENTO

Il pagamento dovra essere effettuato alle scadenze concordate ed indicate

nella conferma d'ordine e nella successiva fattura. Speedybycasma Srl ha facolta di
chiedere il versamento di un acconto all'ordine. Qualora l'ordine venga annullato o la
merce non venga ritirata, o ritirata solo in parte, la sommma versata quale acconto ver-
ra trattenuta dalla Speedycasma Srl quale penale ex art1382 c.c, fatto salvo il diritto
alla richiesta di risarcimento di ulteriori danni.

Il ritardo nel pagamento rispetto alla scadenza pattuita determina automaticamente
I'applicazione di un interesse di mora pari all’ interesse legale maggiorato del 2%. In
caso di ritardo nel pagamento Speeedybyacsma Srl potra sospendere tutti gli ordini
da evadere sino al momento del pagamento. | termini per le consegne relative ad
ordini sospesi decorreranno dalla data del saldo del debito scaduto, con facolta per
Speedycasma Srl di rivedere i termini di pagamento concordati all'atto dell'accetta-
zione della proposta.

5- CONTESTAZIONI E GARANZIA

Speedycasma Srl garantisce (direttiva 1999/44/CE), che il prodotto & esente da difetti
di fabbricazione, garantisce altresi il corretto funzionamento per la durata di due
anni dalla data di acquisto. Al momento dell'arrivo della merce I'acquirente dovra
verificare la regolarita della stessa. Eventuali vizi palesi del prodotto devono essere
denunciati per

iscritto entro 8 gg dalla consegna a pena di decadenza. Lo stesso termine vale per

i vizi occulti con decorrenza dal momento della scoperta. In ogni caso, eventuali
contestazioni devono pervenire non oltre un anno dalla consegna. La venditrice,
ove il vizio denunciato nei termini di cui sopra, sia effettivamente dovuto a vizio di
produzione e non piuttosto al normale deterioramento per uso, negligenza, imperizia
o abuso da parte dell'acquirente o dei suoi aventi causa, manomissioni o riparazioni
effettuate da personale non autorizzato, caso fortuito o forza maggiore, provvedera
gratuitamente a sostituire il prodotto difettoso accollandosi esclusivamente i costi
del trasporto dello stesso fino alla sede dell’acquirente-rivenditore. Eventuali costi o
danni ulteriori non potranno essere addebitati a Speedycasma Srl. Speedybycasma
Srl garantisce solo ed esclusivamente il prodotto fornito nei suoi componenti e non
risponde d'uso improprio, in caso d'installazione e/o montaggio non conformi alle
istruzioni date o non eseguite a regola

d’ arte. L'installatore professionista dovra quindi tenere conto ed osservare scrupo-
losamente quanto specificato nelle schede tecniche e nelle istruzioni di montaggio,
avendo cura di rispettare gli spessori vetro specificati e di effettuare una corretta
esecuzione delle tacche e dei fori nel vetro, secondo le norme vigenti. Dovra essere
a cura dell'acquirente/installatore la verifica dell'integrita del prodotto e della sua
conformita. In caso di difetti constatati dovranno essere comunicati per iscritto al
rivenditore.

6 - FORO COMPETENTE

Per le controversie relative a validita, interpretazione, esecuzione e risoluzione del
presente accordo competente esclusivamente il Foro di Milano.

7 - MINIMO FATTURABILE

| nostri prezzi sono in Euro. Ordini inferiori a €200,00 verranno fatturati a €200,00.

8 - IMBALLI

Fino ad un valore d'ordine netto di €2500,00 il costo dell'imballo verra calcolato al
costo in questi termini:

Costi degli imballi standard:

Scatole di cartone F4 EUR 3,00

Scatole di cartone F7 EUR 4,00

Scatole di cartone F20 EUR 20,00

Scatole di cartone F25 EUR 22,00

Scatole di cartone F30 EUR 25,00

Tubi di cartone diametro esterno 10cm EUR 17,00

Tubi di cartone diametro esterno 30cm EUR 20,00

Casse di legno fino ad una lunghezza di 1,50 m EUR 60,00

Casse di legno fino ad una lunghezza 3,00 m EUR 85,00

Casse di legno fino ad una lunghezza 4,50 m EUR 95,00

Casse di legno fino ad una lunghezza 6,50 m EUR 125,00

1- ORDERS

The transmission of an order amounts to a contract proposal Speedybycasma Srl will
transmit its confirmation of order in case of acceptance, indicating the terms of deli-
very, prices, payment terms, etc. The order confirmation must be signed by the client
and returned. Supply of the ordered goods amount to acceptance and stipulation of
the contract even in the absence of the order confirmation.

2 - PRICES

The price applied is the price resulting from the price list in force as of the date of the
order. Prices are net of VAT, delivered ex-works from the plant. Speedycasma Srl may
modify its price list at its complete discretion, without any obligation to communi-
cate and advertise the changes. The products in the catalogue without any price
indication are to be considered special products. Their prices will be calculated case
by case. This also applies to products that do not appear in the catalogue, produced
onto purchaser requirements base.

3 - DELIVERY

Deliveries are made ex-works. Speedybycasma will not be liable for any claim for re-
placement if the goods are received from the carrier without any reserve in writings.
In the absence of any specific instructions from the purchaser, the goods will be
shipped to their destination

by a carrier selected by the seller. Freight, insurance, and any other expenses relative
to shipment of the goods will added to the invoice. The risks relative to the goods are
transferred to the client at the time of delivery of the goods to the carrier. Delivery
dates are indicative, reflecting normal production conditions susceptible to variation
during

production of the goods. The terms agreed in any case start from the date of the
confirmation of order transmitted by Speedycasma Srl If any amount has to be

paid as a deposit, the terms of delivery start from the time of receipt by the seller of
the downpayment. Delays in delivery, whatever the cause, do not give any right to
reimbursement

of damages of any kind. If shipment is to be made by a carrier indicated by the buyer,
the goods

must be collected from within 15 days from the date of notice that the goods are
ready. Failing this, Speedybycasma Srl may consider the contract cancelled, without
any rights to reimbursement of the damages.

4 - PAYMENT TERMS

Payment must be made at the time agreed and indicated in the order confirma-
tion. Speedycasma Srl has the right to request payment of a deposit. If the order is
cancelled or the goods are not collected or are collected only in part, the deposit will
be withheld by Speedybycasma as a penalty as per art.1382 c.c. while the company
retains the right to request reimbursement of additional damages. Delay in payment
with respect to the agreed terms will automatically

result in the application of interest charges at the legal rate plus 2%. In case of
delayed payment Speedycasma Srl may also suspend all orders to be fulfilled until
all due payments will be settled. The terms of deliveries relative to suspended orders
shall start from the date of settlement of the payments. Speedycasma Srl in case

of delayed payments has the right to revise the payment terms agreed upon at the
time of acceptance of the order proposal.

5- COMPLAINTS AND WARRANTY

Speedycasma Srl guarantees (Directive 1999/44 /CE) that the product is free of manu-
facturing defects, it also guaranties the correct functionality for a period of two years
from the purchase date. Upon arrival of the goods the buyer has to check their con-
formity. Any apparent faults in the product shall be reported in writings within 8 days
from delivery otherwise, the goods will be considered as accepted in full. The same
terms apply for invisible flaws, from the time of their discovery. In any case, no claims
will be accepted after one year from delivery. If the flaw, duly reported in writings,

is effectively due to a production defect and not to a normal deterioration due to
use, negligence, carelessness or abuse by the buyer or authorized users, tampering,
repairs made by unauthorized parties, accidents or acts of God, the seller will provide
to replace the defective product free of charge, as well as accepting

the charges for return of the goods to the buyer-retailer. Any other costs or damages
shall not be charged to Speedybycasma Srl. Speedybycasma Srl guarantees only

ed exclusively the product, supplied with its component, and is not liable in case of
improper use, of installation and / or mounting not complying with the instruction
given, or

not performed properly. The professional installer must therefore take into conside-
ration and scrupulously observe what is specified in the technical sheets and the
installing instruction, taking care to respect the specified glass thicknesses and to
perform correct glass holes and notches, according to the regulations in force. The
purchaser is liable of verification of the integrity of the products and their conformity
Any defects found must be communicated in writings to the dealer.

6 - LEGAL JURISDICTION

For any controversies relative to the validity, interpretation, performance or termina-
tion of this agreement the Court of Milan has exclusive legal jurisdiction.

7 - MINIMUM ORDER PER INVOICE

Qur prices are declared in EURO. Order less than €200,00 will be invoiced at €200,00.
8 - PACKING

Up to a net order value of €2500,00 we calculate the packing at the cost price, but

at least:

Standard Packing costs:

Carton Boxes F4 EUR 3,00

Carton Boxes F7 EUR 4,00

Carton boxes F20 EUR 20,00

Carton boxes F25 EUR 22,00

Carton Boxes F30 EUR 25,00

Carton Tubes OD 10cm EUR 17,00

Carton Tubes OD 30cm EUR 20,00

Wooden boxes with a length of up to 1,50 m EUR 60,00

Wooden boxes with a length of up to 3,00 m EUR 85,00

Wooden boxes with a length of up to 4,50 m EUR 95,00

Wooden boxes with a length of up to 6,50 m EUR 125,00
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